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ROWOSCI it LUSTROWANE

Wybo6r nowego Peptesa: Papiez Pius XI, przedtem kardynat Achilles Ratti, do r. 1921 nnncyusz apostjjw Polsce

Wybor nowego Papieza

Rzym, a wraz z nim caty Swiat katolicki, ocze
kiwat z niecierpliwosciag wynika konklawe, rozpo-
czetego w mysl przepisdw koscielnych, w dziesie¢
dni po zgonie poprzedniego Papieza.

Obecne konklawe trwato c”ttry dni, tinmy za-
legaty plac przed kosciotem $w. Piotra w Rzymie,
w dnin 6. Intego z balkonu zewnetrznego bazyliki
ogtosit kardynat dyakon zebranym, ze mstepca Be-
nedykta XV. wybraiy zostat kardynat Achilles Ratti,
biskup Medyolanu.

Na ostatniem kcnklawe Scferzty sie ze sobg dwa
kiernnki polityki koscelnei, jtdsn z nich, idacy po
linii dazen Papieza Pinsa X., reprezentowany przez
grupe kardynatow, skopiajgcych sie okoto osoby
kardynata Merry de V*I, drugi bedacy dalszym cia-
giem zapatrywan Bonedykta XV., majacych na celu
tak prace organizacyjng wewnatrz samego Kosciota,
jak tez utozenie i utrwalenie jego stosunku do $wiata
zewnetrznego, przedewszys kiem za$ dgzenie do po
jednania z Kwirynatlem. Ziden z tych kierunkéw
nie odnidst decydujgcego zwycestwa, wybor padt
na cztonka Sw. Kolleginm, nalezacego do centrum,
nie przechylajacego sie otwarcie ani w te, ani
w tamtg strone. W kazdym razie wybér kardynata
Rattiego, meza zaufania Papieza Benedykta $wiad-
czy, ze kierunek polityki tegoz ostitniego nie ule-
gnie i w dalszym ciggn wybitniejsze] zmianie.

W nowym Sterniku fodzi Piotrowej wita Pol-
ska dobrego swego znajomego i przyjaciela, ktory
w ciggu pobytu swego ws$rod nas, jako wizytator
i nuncyusz apostolski, miat sposobnos¢ dobrze nas
pozna¢ i nie szczedzit nam nigdy wyrazéw i dowo-
déow swego uznania i zaufania.

W chwili, gdy tysra papieska uwienczyta Jego
skronie, $le mn cata Polska z serca plynace zy-
czenia: Ad multos felicesque annost
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Po zgoaie Papieza Benedykta XV.

(Do illustracyi tytutowej i illustracyi w tekscie).

Ceremonie, przepisane rytuatem koscielnym, to-
warzyszace zgonowi Ojca Swietego i jego pogrze-
bowi, bardzo okazale, przestrzegane sg z drobiaz-
gowa skrupulatnoscia.

Z chwilg $mierci Papnza, tymczasowe rztdy Ko-
Sciota przechodza w rece kardynata ksmerlinga (pierw-
szego papieskiego podkomorzego) i trwajg az do
zakonczenia konklaye, to jest do wyboru nowego

Pierwszg czynnoScia po zgonie Papieza jest
stwierdzenie Jego $mierci. W tej kwestyi jest bar-
dzo popnlarng opowies¢ o srebrnym miotku, ktérym
kardynat kamerling ma trzykrotoie uderzy¢ w czoto
zmartego Papieza, wolajac nar imieniem jego chrzest
nem, poczem obrociwszy sie do towarzyszg'ego mn
orszaki, powiada: ,,Papiez rzeczywiscie nmari“. Po
Smierci PinsrfK,, widziel $Smy nawet rycine, przed
stawiajacg Owczesnego kamerlinga, katd. Pecci’ego
7 mioteczkiem w reka n loza swego poprzednika.
Tymczasem poszukiwania w archiwum Korgregacyi
Ceremoniatu, gdzie sie przechowujg protokoty ogle
dzin zwtok papieskich, nic o onym mioteczku nie
moéwig i fakttm jest, ze onej ceremonii po S$mierci
trzech ostatnich poprzednikéw Benedykta XV. 'nie
byto: nalezy zattm jg przesung¢ do rzedu legend.

Nr. 6

Prawda jest tylko, zo stwierdzenia Smierci dokonywa
kardynat kamerling, a po odmdwienia modlitwy za
dusze nieboszczyka, zada wydania sobie pierscienia
Rybaka.

Po stwierdzeniu S$mierci Papieza, spowiednicy
bazyliki watykanskiej (sa nimi Franciszkanie) ubie-
rajg zwloki w sutanne, rokiete, mnset i stulg; na
glowe kladg camanro (czapka podobng do czepka,
zachodza-g na nszy). Nastepnie zwioki ziozone na
marach sg wystawione na widok publiczny w iedntj
ze sal patacu apostolskiego, zazwyczrj w sali tro-
nowej.

W 24 godzin po $mierci balsamujg ciato, a wnetrz-
nosci umieszczone w urnie krysztatowej, bywajg
przewiezione do kosciota $w. Wincentego i Anasta-
zego opodal Kwlrynalu, celem ich tam pochowania.
Po S$mierci Pinsa X. balsamowania nie byto, na
skutek wyraznej woli nieboszczyka, ktory w swej
pokorze chciat mie¢ pogrzeb najskromniejszy.

Wieczorem drugiego dnia po zgonie ubierajg
cialo zabalsamowane w szaty pontyfikalne barwy
czerwonej (kolor zatobny papiesk), poczem przeno
szg je do kaplicy Przen. Sakramentu bazyliki wa-
tykanskiej, gdzie sg wystawione przez trzy dni,
trzeciego dnia wieczorem ma miejsce intnnulacya
(pochowanie) Zwioki umieszczajg w trumnie cypry-
sowej, a majordomns papieski przykrywa twarz
zastong biatg jedwabng, a cialo takgz zastong czer-
wong. Te trumne kfadg do drugiej otowianej z krzy-
zem na wierzchu, herbem zmartego, napisem i tru-
pig glowa. Obie trnmny umieszczajg w trzeciej,
debowej, ktdrg Sanpietrini (koscielni bazyliki waty-
kanskiej) wsuwajg do niszy wobec kardynatéw i ka-
pitaty watykanskiej. Tam spoczywa ona prowizo-
rycznie, poki jej meprzmiosa na state mieisce spo-
czynku. — Pius X. obret je sobie w podziemiach
Sw. Piotra i dlatego odraza je tam pochowano. —
Tymczasem Leon XIIl. do dzi$ dnia spoczywa n $w.
Piotra, gdyz kwestya przewiezienia ich do Laterann,
gdzie Leon XIlII. chciat by¢ pochowanym, je3 skom-
plikowana wobec faktn, ze Rzym jest ciagle snb
dommatione hostili. Tu nalezy doda¢, ze w pierw-
szej trimnie umieszczajg jeszcze w rnree szklanej
biografie zmartego, napisang ti esciwie po tacinie na
pergaminie, oraz zhiér medali bitych corocznie za
pontyfikatu Swiezo skonczonego, a przedstawiajacych
jakie$ z kazd go roku najwazniejsze zdarzenie.

Od pierwsztgo dnia, kiedy ciato w bazylice $w.
Piotra wystawiono, odprawia sie codzienn‘e uro-
czyste nabozenttwo zatobne zw. noyemdialia. Trzy
ostatnie te nabozenstwa sg wobec catego Sw. Kol-
leginm w kap.icy sykstynskiej, celebruje codzien
inny kardynal, a czterej z nich odprawia.g po Mszy
$w. Castmm dolons. Ostatniego dnia jeden z pra-
fatow ma mOf,e pochwslca. Na tem sie konczg ce-
remonie pogrzebu papieskiego; nastepnego dnia od
prawiajg uroczyste nabozenswo o szczesliwy wybor
nastepcy, a kardynatowie wystuchawszy przemowy
0 przymiotach tego, ktérego majg wybraé, wieczo
rem zamykajg sie w konklaye.

Poligonie Papieza Benedykti XV. Zwioki Papiez* Benedykta XV, wystawione na w'dok publiczny
kaplicy Przen. Sakramentu.
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Kongres Swiatowy Irlandczykéw.

Irlandya zajmuje sie¢ bardzo powaznie kwestyg
swej przysztosci i odrodzenia narodowego. Swiadczy
0tem kongres ogélnoswiatowy Irlandczykéw, urza-
dzony dzieki inicyatywie de Valery w salach hotelu
Continental w Paryzu w dniu 23 stycznia i naste-
pnych. Reprezentowang na nim byla bardzo licznie
lodno$¢ pochodzenia celtyckiego, zamieszkujaca tik
wihasciwg Irlandye (5 mliondw), jak i rozrzucona
Po Swiecie (18 miliondw), gtéwnie w Stanach Zje
dnoczonych i Kanadzie. Pmdmiotem obrad byly naj-
zywotniejsze kwestye, majgce na celu gruntowne
odrodzenie Irlandczykéw pod wzgledem narodowym,
a osoba zwotujgcego kongres, de Yalery, daje gwa-
tancye, ze nie be ze sie ucieka¢ do zadnych pét
Srodkow, lecz otwarcie i nieustraszenie podazy sie
do osiagniecia wytknietego celu.

Prezydowat na kongresie Juan 0 ’Donnel, ksigze
Tetuar, syn Leopolda, jtncralai meza stanu hiszpan
skiego, ktéry odznaczyt sie w walkach w Marokku
1 za zdobycie otrzymat tytut ksigzecy. Chcé stale
zamieszkuje w Hiszpanii, jest Irlandczykiem z krwi
i kosci, zajmuje sie zywo r.chfm narodowym i staje

Po zgonie Papieza Benedykta XV.: Ostafni portret
Benedykta XV.. malowany dla Watykanu przez malarza
aha'kiego H. Umbrichta.

otwarcie po stronie najskrajniejszych sinfeinistow.
z .Posrod wybitniejszych uczestnikdw kongresu wy-
“jiani¢ nalezy: hr. Mjrkiewicz, uczestniczke powsta-
li wr. 1916 w Diblinre, p. Mac Smney, siostre
onrmutrza Corku, ktory swe polityczne przekonania
Przyptacit gtodowg $miercig w angielskiem wiezie-
Cln) artyste malarza 0’Brien, energicznego repre-
zentanta Sinfeinistdw w Londonie, poete Yaats, do-
ktora Donglasa Hyde itd. Jedng z najwiecej uwagi

zainteresowania budzacych osobistosci byl przede
WSzystkiem par irlandzki, lord Ashbourne, ktory
jyj®pit w starozytnym narodowym kostyume ir-

Omawiauo sprawy natury ekonomicznej, polity-
czne], najwiecej za$ czasn poswiecono sprawom kul-
turalnym, przedewszystkiem za$ jezykowi celtyckie-

ktéry ma wyrugowaé zupetnie z zycia Irland-
czykow uzywany dzi§ powszechnie jezyk angielski,
oprawe tg referowat lord Ashbourne, ktéry oswiad-
czyl, ze postugiwanie sie obcg mowg jest zbrodnig
przeciw narodowi i symptomem narodowej $mierci.

Wri N °iggn °ztercdniowego trwania kongresu po-
narmi  ?zeref ochwat, majacych na c?lu odrodzenie
tvbn e 1. andz"iego na kazdem polu, omawiano tik

zZniriJ;
dncsci

8 Zzymac sie nalezy na przyszto$é, za-
Whyrtzale> ie sifa narodu lezy w jego je-

KOWOSCn ELLDSt&OWAISS

ZIDlaaa. kierownika niemieckie] polityki zagraniczng).

Powotanie Rathenaua na stanowisko niemieckiego
ministra spraw zagranicznych przyjeto ogolnie do
wiadomosci z wielkiem niezadowoleniem, ktdrego

Po agonia Paplfza Benedykta XV.:

Zgon zastuzone] autorki.

Z Miawy doszta nas smutna wiadomos$¢ o Smierci
§. p. Znzanny Morawskiej, zastuzonej autorki licz-
nych prac literackich, poswieconych naszej mtodziezy.

Whnetrze kapbcy Przen. Sakramentu ze zwlokami Papieza, strzez>nemi

przez Gwardye Szlachecka.

wyrazy nadchodzg do Berlina cd k&t nacyonalistycz
nych ze wszystkich stron kraju. Wszystkie nacyo
nalistyczne organizacje w Bawaryi m. in bawarska
partya niemiecko narodowa, niemiecka paTtya ludowa,
Niemiecki Ludowy Zwigzek Obrony i Oporu, Nie-
miecki Zwigzek Of.cerow i Freikorps Oberland po-
wziely uchwale w sprawie przedstawicielstwa Nie
mlec w Genui. W uchwale tej organizseye nscyo
nalistjczne ganig mianowanie Rathenaua ministrem
spraw zagranicznych, gdyz sgdzac z jego dotych
czasowych dziatalnosci nie nadaje sie na przedsta
wiciela Niemiec, W szczegblnosci zada uchwata,
azeby Niemcy byly reprezentowane w Genui nie
przez przedstawiciela miedzynarodowego ducha finan-
sowego, jak sie okreslit sam Rithenau, ale przez
prawdziwego Niemca.

Czy wybdr Rathenaua na to odpowiedzialne sta
nowisko byl trafny, okaze niedaleka przysztosc,
w kazdym razie przyzna¢ trzeba, Zze jest to czio-
wiek z tokiem spraw politycznych dokiadnie cbhzna
jomiony, a tylko taki nadaje sie do wziecia udziatu

Kongres Swiatowy Irlaadcaykéw :

w konferencyi genuenskiej. Niemieccy nacyonalisci,
podnoszac gtosy oburzenia przeciw temu wyborowi,
daja w ten sposéb wyraz, ze Rathenau nie potrafi
skutecznie broni¢ intereséw narodowych, co jest
jednak zrecznem edegraniem komedyi politycznej,
gdyz nowy minister dotychczasowa swa dziatalnoscig
ztozyt az nazbyt wiele dowodow, ze nie zrzeka sie
bynajmniej nadziei opanowania $wiata przez Niemcy,
na razie moze nie oreznie, gdyz na to czas nie od-
powiedni, lecz ekonomicznie i finansowo.

c™Sc ?785

Przez diugi szereg lat pracowata Zmarta na niwie
ojczystej literatury, zdolnosci swejliterackie odda-
jac na ustugi wychowania miodego pokolenia i sta-
rajac sie przeirowi¢ do jego sercami duszy stowem
drukowanem, réwnie waznem i skutecznem, jak zy-
we. Wiemy o tem dobrze, jak skwapliwie chwyta
miodziez za kazdy zadrukowany Swistek papieru,
podanie jej tez tg drogg zdrowej strawy dachowej
uwaza¢ nalezy za czynnik wychowawczy i n$wia
dimiajacy o pierwszorzednem znaczeniu, a zastugi
na tem polu potozone, kto wie, czy nie sg wieksze,
niz tych, ktorzy drukowanem sto.wcm przemawiajg
do umystdw juz zupeinie rozw nietych. Niestety,
u nas jako$ nie docenia sie nalezycie pracy w tym
kierunku, a autoréw, piszacych dla miodziezy, choé-
by nawet najgenialniej szych, spycha sie niestusznie
na drogi plan, cho¢ im nalezy sie pierwsze miejsce,
oni bowiem uzupetniajg to, czego dokona¢ nie moze
dom i szkota.

Jedno z pierwszych miejsc wsréd tych prawdzi-
wych i nieocenionych przyjaciét dzieci i miodziezy,

loangnracyjne posiedzenie kongresu w Paryza w dniu 23 stycznia b, r.

umiejacych sie dostosowaé do poje¢ miodego wieku
i niosacych dlan ,,o0Swiaty kaganiec", nalezy bez-
sprzecznie $, p, Zuzanna Morawska, zgonjej odbit
sie tez smutnem echem w catym Kkraju.

Urodzona w roku 1848 we wsi Sokotdéwce pod
Ciechanowem, §. p, Zuzanna Morawska zycie nie-
mal cate poswiecita pracy literackiej i pedagogicz-
nej, prowadzonej w dachu szczytnie patryotycznym
i ideowym. Powiesciami historycznemi takiemi jak
»Glermek Ksigzecy" (1890), ,,O szarej godzinie", opo-
wiadania z dziejow ojczystych (1883), ,Wilcze Gnia-
zdo" (18c6) i wiele innych, budzita w miodych ser-
cach gorgce umitowanie historycznych tradycyi na-
rodowych. Nie zapominata réwniez i o najmtodszych



czlonkach dzieciecego Swiatka, dajac im ,,Pogadanki
z dziemi od lat 5 do 7*. Przedmioty otaczajace
(1880). Ksigzki te, odznaczajace sie bardzo zajmu-
jaca treScig i tadng forma, byty ulubiong lekturg
mtodych czytelnikdw. Nadto $. p. Zuzanna Moraw-
ska byla statg wspoOtpracowniczkag dwdch Swietnych
wydawnictw peryodycznych dla modziezy: ,Wieczo
row rodzinnychu i ,,Przyjaciela Dzieci".

Zmiana kierownika nieateckie| polityki zagranicznej:
Nowy niemiecki mmistsr spraw zagrani cznych, Rstheaau

Z postepow awiatyki

Pisma sportowe francuskie zestawiajgc bilans
postepow awiatyki, dochodza do przekonania, ze rok
1921 byt dla rozwoju lotnictwa bardzo pomysiny.
Majg oczywiscie na mysli te dziedzine sportu o tyle,
o ile to odnosi sie do Francyi, zupetnie co$ podo-
bnego widzi s'e jednak i w innych krajach, gdzie
lotnictwo rozwija se coraz pomyslniej i rychto pa-
trzeé, jak stanie sie zwyklym i popularnym sposo-
bem lokomocyi, o0szczedzajagcym bardzo wiele na
czasie.

Zgon zaginionej autorki: Sp. Zuzanna Morawska,
zmarta w Miawie, w dnin 6 stycznia b. r.

NOWOSCI DLLUSTROWANE

Rok ubiegty stanowit okres udoskonalenia lotnic-
twa i robienia z niego rzeczywistego $rodka nowo-
czesnej techniki. Nietylko za granicg pracowano nad
rozwojem lotnictwa — u nas réwniez otworzono
fabryke platowcéw, powstato czasopismo ,Lot"
i zaczeto organizowac studya specyalne na politech-
nice warszawsk ej.

Na Zachodzie, gdzie pracowano nad lotnictwem
od poczatku wojny, lab jaszcze dawniej, osiggnieto
daleko wieksze reznltaty. Jesli chodzi o sprawnos¢
aparatow lotniczych, to aeroklub francuski stwier-
dzit najwiekszg szybkos$¢ (na przestrzeni 1 kilometra)
330275 kim. na godzing, uzyskang przez Sadi Le-
cointe’a, na przestrzeni 100 kim. — 20 m. 5 i dwie
pigte sek. osiggnat Brakpopuli na przestrzeni 200
kim. — 42 m, 39 1cztery pigte sek. Kirsch. Pierw-
szy i trzeci latali na najnowszych platowccch fa-
bryki francuskiej Nieupcrt Astra, zwanych Nieuport
Delage. Platowce te zaopatrzone byty w silniki 300
konne, typn Hispeco Suko. | wogble zaznaczy¢ na-
lezy, ze jest to obecnie najlepszy typ silnika lotni-
czego. Komunikacya lotnicza rozwineta sie bardzo,
szczegOlnie we Francy), gdzie uruchomiono potacze-
nie Pa yz—Warszawa, oraz przygotowano linie po-
wietrzne do Bukaresztu i Korstantynopola oraz Tokio.
Niemcy opracowaly projekt wszechSwiatowej sieci
powietrznej, obliczonej jednakze na dalszg mete. Go
do Polski, to zaznaczy¢ nalezy projektowane linia
Warszawa—W ilno—Moskwa i Gdarisk—Bukareszt.

Jakosciowo komunikacya lotnicza wzmogta sie
znacznie. Tak np. linia Paryz—Londyn obstugiwana
jest cztery razy dziennie przez kilkanascie ptatow-
cOw i obecnie czynione sg przygotowania do lotéw
nocnych, aby lotnictwo odda¢ mogto ustugi kazdemu
i 0 kazdym czasie. Oryginalny pomyst pojawit sie
we Francyi. Oto postanowiono tam zbudowaé ko-
losalnych rozmiaréw reflektor, zaopatrzony w 8
soczewek i posiadajacy site Swiatta 1,000.000 Swiec.
Reflektor ten umieszczony na szczycie Mont Afr:que
pod Dijon oswietla¢ ma pole w promieniu 320 kim.
i wskazywac platowcom latajgcym nocg droge Je-
don taki reflektor wystarczy na calg Francye.

Poniewaz komunikacya lotnicza wkracza coraz sil-
niej na teren miedzynarodowy, przeto w roku ubie-
glym odbyto szeieg konferencyi. Ostatnia konferen-
cya odbyfa sie w Madrycie, na ktdrej uczestniczyli
przedstawiciele Anglii, Argentyny, Belgii, Brazylii,
Czectostowacyi, D nii, Francyi, Holandyi, Japonii
Norwegii, Polski, Portugalii, Stanéw Zjednoczonych,
Szwecyi, Szwajcaryi, Urugwaju i Wioch. Byla to

Z postepoéw awiatyki:

Z iatobnej kroniki.

W ubiegtym tygodniu ztozono w Krakowie na
wieczny spoczynek zwioki §>. jenerata por. W. P.
inz. Tadeusza z Wiatrowic Wiktora.

U, W.. - — s

Z ztlobne] kroniki: S. p. jen. par, W. P. inl Tadeusz
z Wiatrowic Wiktor.

Potomek ziemianskiej rodziny z Sanockiego, uro-
dzony w r. 1859 w Swirzu we wschodn:ej Mato
polsce, po ukoficzenia $rednich szkét w Szwajcaryi
oraz najwyzszych wojskowych stndyéw technicz
nych we Wiedniu juz jako miody oficer odznaczat
sie wybitnemi zdolne$cismi, co utatwito mu szybka
karyere wojskowg w sztabie inzynieryi, przewaznie
poza granicami ojczystej ziemi. Teskn:gc jednak do
rodzinnego krajg, postarat sie o stanowisko w Tarno-
wie jako putkownik 57 p. p. Z powodu nadwatlo-
nego zdrowia przeszedt w r. 1908 na emeryture,

Wielfei ierop’an Misyi aeroEautycinej francuskiej przy wejsciu do Bosforu,

minJin fsnruinm

zarazem najwieksza narada miedzynarodowa w spra
wie ujednostajnienia przepiséw lotniczych.

Zadnych w ekszych przelotow nadmorskich w ro-
ku ubiegtym nie dokonano, poczyniono zato wszel-
kie przygotowania do lotu dookota S$wiata, ktory
przcdiiebierze pilot angielski Rtss Smith.

Radiotelefon i telegraf stosowany jest w lotni
ctwie coraz czesciej i to nie tylko do rozméw lecz
i do kierowania ptatowcom bez obstugi, oraz pro
wadzenia aparatow we mgle. Proby robione w tych
kierunkach daty Swietne wyniki. Réwniez projekto-
wane jest stale informowanie radiotelegraficzne pta-
towcow co do warunkéw atmosferycznych. Wpty-
nie to nietylko na znaczne zwigkszenie bezpieczen-
stwa, lecz podniesie réwniez sprawno$¢ komunika-
cyjng lotnictwa.

esiadt we Lwowie, gdzie wspo6lnie z obecnym jene-
ratem broni Jézef m Hallerem opracowywat plan
militaryzacyi lwowskiego ,,Sokofa".

Powotany do czynnej stuzby z powoda wojny,
byt jaki§ czas na We.rzoch, skad przeniesiono go
znowu do Polski do Opoczna, gizie zorganizowat
komende obwodowa. Przez swojg dziatalno$¢ wybit-
nie narodowg zjednal sobie nznanie i szacunek
wszystkich warstw tamtejszego spoteczenstwa, czem
jednak narazit sie na niezadowolenie najwyzszych
wihadz wojskowych.

Gdy obywatelstwo dowiedziato sig, ze jest za-
mierzone przeniesienie go na inne stanowisko, wy-
stato deputacye, ktdéra pod przewodnictwem barona
Rayskiego udata sie do arcyksiecia Karola Stefana
z Zywca z proshg, by tenze spowodowat pozosta-
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8) Hodmiczyta z francuskiego MARYA SEOENY.

- Nie ma trudu nie potrzebnego dla takiego
jak Ja urzednika - osSwiadczyt z godnosScig Gi-
roux. Dla urzednika, ktéry chce wykazaé pra-
wde, Reasumuje wiec wszystkie moje pytania
w.jedno ostateczne. Czy moze mi pan wykazag,
ze wieczorem we wiorek znajdowat sie pan
u siebie w willi Bzéw? Czy moze mi pan
wykazaé, ze przedwczoraj nie widzial sie pan
z kapitanem de Limandoux?

- A ja znowu, zapytam pana ze Swojej
sirony: Czy moze mi pan wykazaé, ze sie z nim
widziatem?

- Alez tak, taki - zaSmiat sie ironicznie
sedzia Giroux. - Do tej pory nie styszano jeszcze,
aby rewolwery mialy zwyczaj przenoszenia sie
dobrowolnie do domoéw, gdzie dokouane zostaty
morderstwal Zazwyczaj morderca sam je ze
sobg przynosit. Panie Dambleuse! znaleziono
pana rewolwer przy zwiokach, zdaje sie pan
zapomina¢ o tym fakcie bardzo powaznym dla

- Mowitem juz panu, ze nie mam pamigci.

_panic - wybuchnat sedzia G roux niecier-
pliwie. -- Zwr6citem juz panu uwage, ze sysfem
obrony, kléry pan sobie obrat, zamiast by¢ po
mocnym, zaszkodzi¢ tylko moze. Cziowiek nie-
winny nie odmawia wszelkich odpowiedzi i nie
ckazuje lakiego nieprawdopodobnego uporu.

- Trzeba przedtem jednak porozumiec¢ sie -
odpowiedziat spokojnie Jerzy Dambleuse - czy
pan sadzi wedtug faktéw, czy tez podtug mojego
zachowania sie- Zdaje mi sie, ze wolno wybie-
ra¢ spos6b zachowania sie jaki mi sie podoba.
Panu za$ nie wolno wycigga¢ z lego zadnych
wnioskéw. Pan mnie zaaresztowat. Dobrze... ale
ja panu po raz ostatni mowie: jestem niewinny.
Czy pan mi wierzy lub nie nic mnie to nie ob-
chodzi. Niechze pan wiec dowoli wykazuje mojg
wine. Przyzna pan jednak, ze bytbym bardzo
gtupi, gdybym chciat by¢ panu pomocnym w tym
kierunku. . . . L

Pan sedzia Giroux naprozno chciat wptyngc
na oskarzonego, by zmienit swoje postanowieg-
nie. Naprézno chciat mu wykazac, ze jego upor
moze wywotaé¢ faialne dia niego skutki, jerzy
Dambleuse patrzagc mu prosto w oczy wystuchat
go z obojetng grzecznoscig, usmiechajac sie
lekcewazgco od czasu do czasu.

Nakoniec sedzia zniecierpliwiony nie widziat
juz przed sobg nic lepszego do uczynienia jak ode-
stanie go z powroiem do wiezienia. - Oskar-
zony przeszedt przez kuryfarz Patacu Sprawie-
dliwosci krokiem spokojnym i z pogodng iwarza.
Pan Giroux za$ pozostal w swoim gabinecie,
wsciekly, zly, zniecierpliwiony, nie wiedzac co
poczaé ze soba< Diugo meczy! sie nad wynale-
zieniem $rodka, ktdryby zmusit oskarzonego
do przetamania uporczywego milczenia. | wow-
czas wpadt na urzadzenia wielkiej inscenizacyi
pod wrazeniem, ktorej oskarzony musiatby osta-
tecznie sie zdradzi¢. To, ze Jerzy Dambleuse
zamordowal kapitana de Limandoux i pozosta-
wit u niego swo| rewolwer, bylo rzeczg nieza-
przeczong. Nalezato jednak jeszcze ustali¢ faki
e miody awiatorbrat udziat w dramacie rozegra**
niato lylko jedno podejrzenie: jerzyjDambleuse wy-
nym w willi Bzéw. Co do tej osialniej sprawy isl-
szedt od siebie na kilka minut przed zamordo-
waniem senatora Poivrier i jego rodziny. Ta
poszlaka byta jednak bardzo nikla. Nawet za-
ciektos¢ i gorliwos¢ sedziego Giroux nie mogta
w niej wynaleZ¢ podstawy do oskarzenia. Sedzia
zdecydowat sie zaprowadzi¢ jsrzego Dambleuse
do willi Bzéw i na miejscu skonfrontowa¢ go
z zainscenizowang sceng zbrodni.

Miato io sie odby¢ nazajutrz. Wszystkie
dzienniki podaty ie senzacyjng wiadomosc.
Wszystkie rdwniez na swdj sposob tlomaczyly
silny upo6r oskarzonego 1jego milczenie. Tam,
Odzie spodziewano sie goracych stow obrony
uniewinnienia, oburzenia, spotkano si¢ jedynie
iii sP °ienj f ironicznemi stowami. Rezultat
jf{ nicsP°dztanki byt taki, ze cala opinia pu-
puczna zwrocita sie przeciw Jerzemu Dambleuse.

Spotkanie narzeczonych.

Podtrzymany w ten spos6b og6lnym nastro-
jem sedzia Giroux magt wiec bez narazenia sie
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na Kkrytyke, zorganizowa¢ konfrontacye, ktdrag
sobie utozyt. W (ym wypadku jednak sedzia
Giroux mato zwracat uwag! na opinie publiczna.
Nalezat on do fych urzednikéw sgdowych, ktd
rzy nie zwazajg na fo co mowig poza drzwiami
ich gabinetéw. Nie dbal on wcale o zwyczaje
i zasady przed nim przyiefe. Przyszediszy do
whniosku, ze podobne przedsiewzieci? moze oka-
za¢ sie uzyfecznem dla $ledztwa jego, przysfa
pit do niego natychmiastowo. A Zze insceniza-
cya la mogta przypomina¢ zakulisowg robote
teatrzykow podmiejskich o tem nie myslat pan
Giroux wcale.

Jerzy Dambleuse miat wiec byé zawieziony
do willi Bzéw, gdzie sedzia chcia! przez obmy-
$lane niespodzianki uzyskac catkowite i zupetne
jego wyznanie. Rozumiat pn jednak, ze cztowiek
0 charakterze takim nie ulegnie predko pierw-
szemu brutalnemu wzruszeniu. Wyszukat wiec
jeszcze spos6b do podziatania na dusze oskar
zonego S$rodkiem subtelniejszym. W tym celu
zaprosit panne de Beaumoni do wziecia udziatu
w projektowanej inscenizacyi. Panna de Beau
mont chociaz pragneta gorgco odkrycia prawdy,
zawahata sie w ostatniej chwili. Nie potrzebuje
jednak wyjasnia¢ motywow jej wahania. W tej
chwili, kiedy to pisze widze jg jeszcze wcho-
dzacag do biura Daltona i oznajmiajgcg nam
0 dziwnem pragnieniu sedziego Giroux. Bylem
oburzony ig niedelikatnoscig. C6z to wymagat
od niej ten surowy czlowiek idacy jedynie za
literg prawa. Chciat sprowadzi¢ mitoda dziew-
czyne do domu, gdzie matka jej i dziadek zo-
stali zamordowani i w obecnosci zaaresztowa-
nego stojagcego miedzy dwoma zandarmami
wtajemnicza¢ jg w perfidyjng roboie policyil
Nie mogtem sie powstrzymaé od okazania mo-
jego oburzenia, lecz Dalton poprosi! mnie deli-
katnie o spokoj i zauwazyt, zresztg stusznie, ze
panna de Beaumoni sama zwrdcita sie do dy-
rektora pollcyi z prosha o uczestniczenie w $ledz-
twie. Sedzia mogt sie czu¢ upowazniony do po-
dobnej prosby, ktéra w pierwszej chwili mogta
sie nam wydac¢ niedelikatnoscig i nie na miegj-
scu. Ten argument uderzyt mnie i nie przeszedt
takze bez wrazenia na pannie de Beaumont.

Dalton spokojnym gtosem wykazywat w dal-
szym ciggu pannie de Beumonf, Zze musi przy-
ja¢ prosbe sedziego, lecz ze powinna mu za-
znaczy¢, ze na konfrontacye te ziawi sie w to-
warzystwie dwdch przez nig obranych przyja-
ciot. Pan Giroux bedzie prawdopodobnie zanadto
uszczesliwiony ze swojej wygranej, aby nie
przyja¢ podanych warunkéw. Postanowione wiec
zostato, ze Dalton i ja towarzyszy¢ bedziemy
pannie de Beaumont i w ten sposéb by¢ Swiad-
kami wszystkiego. Panna de Beaumoni zgodzita
sie chetnie na wszystko i z biura Daltona wy-
stata natychmiast list do sedziego, ze stawi sie
u niego ze swoimi przyjaciotmi.

Sedzia odpisat z podziekowaniem nie pow-
stajgc wcale przeciwko obecnosci dwoch os6b
nieznajomych bedgc zapewne w przekonaniu,
Zze panna de Beumont wybrala sobie do towa-
rzystwa dwodch starych przyjaciét swej rodziny,
nieprzyjaciot wszelkich niedyskrecyi i skandalu.
W ten sposob moglibysmy byé Swiadkami sceny
ktéra nigdy nie wyjdzie mi z pamigci.

PrzybylisSmy do willi Bzéw automobilem
0 godzinie dziewiatej rano. Panna de Beaumont
podczas jazdy nie wymowita ani jednego stowa.
Siedziata wyprostowana z oczami utkwionemi
w przestrzen, gteboko zamys$lona i smutna. Usza-
nowalismy jel milczenie. Po paru minutach au-
tomobil wjechat do ogrodu otaczajgcego wille
Bzow. jakis$ ajent, ktory prawdopodobnie czekat
na nas zaprowadzit nas do sali jadalnej oznaj-
miajgc nam, ze sedzia Giroux wkrdtce przyszie
po nas. Oczekiwanie nie trwato diugo. Po kilku
minutach zaledwie wszedt inny ajent proszac
nas o udanie sie do do pokoju zajmowanego
przez pana Giroux. Sedzia siedziat w gabinecie
przed biurkiem senatora Poivrier, jerzy Dambleuse
siedziat naprzeciw niego z twarzg spokojng
1 zrobwnowazong. Lecz skoro ujrzat panne de
Beaumont zbladt i powstal okazujgc wielkie
oburzenie.

Sedzia Giroux powstat réwniez uklonit sie
sztywno i usiad} natychmiast z powrotem z ming
cztowieka, ktorego towarzyskie formy nie ob-
chodzg zupetnie. Wzruszenie oskarzonego nie
uszto jego uwagi i chcial prawdopodobnie jak
najpredzej je wykorzystac.

- Panie Dambleuse - przemowit suchym
gtosem - do tej pory odmawiat mi pan wszel-

§

kich odpowiedzi, przypominam, panu jednak
teraz o ciezkich zarzutach ciezacych na panu.
Wychodzi! pan w tajemniczy sposdb dwukrotnie
z domu. Za pierwszym razem dramat straszny
rozegrat sie w tym samym pokoju, w ktérym
sie obecnie znajdujemy. Nie bede o nim modwit
przez litos¢ dla znajdujacej sie tutaj ofiary pana.
Czy pan wie, ze fo sg fakta bardzo obcigzajace
pana.

- Na te ostatnie stowa wymoéwione przez
sedziego gtosem peilnym grozby jerzy Dambleuse
zadrzat caly. Zdawato sie, ze chce co$ powie-
dzi-¢, lecz spojrzat tylko w strone panny de
Beaumont i spuscit oczy.

- Za drugim razem-ciggnat dalej sedzia ~
zostat zamordowany Kkapitan de Limandoux.
Znaleziono przy nim pana rewolwer. Czy dalej
trwa pan w upieraniu sie niepamigtania o tych
dwadch zajsciach nocnych?

- Zwrdcili wszyscy oczy na jerzego Dam-
bleuse oczekujac odpowiedzi.

- Nie, nie przypominam sobie -
Suchym bezdzwiecznym glosem.

Musiatem sam przyznaé, ze jerzy Dambleuse
broni! sie zle 1ze jego niewytiomaczone mil-
czenie bylo strasznem argumen em przeciw
niemu. Dalton siedziatl nieruchomy. Panna de
Beaumont za$ wlepita oczy w oskarzonego
i zdawala sie by¢ bardziej Zdziwiong niz wzru-
szong. Sedzia Giroux usmiechnat sie sarkastycz-
nie i nie zadawat zadnych pytan. To ogdlne
milczenie niepokojgco podziatato na Jerzego
Dambleuse.

Spojrzat po nas kolejno i nagle zaczagt mo-
wi¢ matemi urywanemi zdaniami.

- Tak, oto jest sprawiedliwos$¢. Oskarzony
musi sie przyzna¢ do winy. Lub lez milczenie
jest dowodem jego winy. Niema pan przeciw
mnie zadnego dowodu. Nic, nic zgota. Rewol-
wer',? Czy nie mogt kto mi go wykras¢ w celu
zamordowania pana de Ltmandoux. Ale niel
pan nie uznaje tej hypotezyl Szczeg6lny z pana
pozyiywista panie sedziol Powiadg pan, ze
wychodzitem dwukrotnie z domu? | za kazdym
razem szedtem mordowac? Tutaj w tym pokoju
miatem dokonac¢ catkowite] rzezi. Taki wychodzi-
tem. Pan tak twierdzi i c6z innego mogtem robi¢,
jak tylko popetni¢ trzy morderstwa. Oto do czego
pan doszedt panie sedzio |l Czlowiek uczciwy nie
moze wyjs¢ z domu, bez dostarczenia podej-
rzen na samego siebie. Nie bylem w swojem
mieszkaniu w nocy dokonanych zbrodni..... fo
panu wystarcza. Nikt inny tylko ja zabitem.
O, panie sedzio, ciekawg pan ma logike.

Przerwal, jak gdyby nagle miat wybuchngc
tkaniem. Sedzia Giroux wykorzystat te chwile
wzruszenia, by zapylaé.

- O iie sie nie myle, przyznaje sie pan do
wyjécia z domu w noc zbrodni.

- A wiec tak, wyznaje lo - zawotat Jerzy
Dambleuse - tak, tak... wyznaje.... 2C6z zado*
lony pan teraz? Wyszediem od siebie w nocy
w ktorej zamordowano irzy osoby. Wyszedtem
jeszcze raz z mieszkania tej drugiej nocy
w ktérej kapitan de L!mandoux zostalj zamor-
dowana. Przyznaje to gtosno otwarcie, a teraz
prosze mi wytlomaczy¢, przez jakie wnioski
doszedt pan do konkiuzyi, ze te dwie noce
spedzifem na popetnieniu tych karygodnych
czynow.

- Niech pan pozwoli-przerwat pan Giroux,
ktéry przestat sie juz uSmiecha¢ i panowat wi-
docznie nad zachowaniem zimnej krwi.-Niech
pan pozwoli, ja pana nie podejrzywam dlatego,
ze pan wychodzit, tylko dlatego, ze pan nie
chce sie przyznaé, gdzie pan chodzit. Czy mnie
pan rozumie, panie Dambleuse?

- Doskonale - odpowiedziat oskarzony.

- Prosze lylko pana o alibi - ciggnat se-
dzia - niech mi pan udowodni gdzie pan by,
a natychmiast zostanie wypuszczony na wolnos$¢!
Taka jest moja sprawiedliwo$¢ panie Dambleuse.

- Oskarzony opuscit nisko gtowe na piersi
i milczat a tymczasem sedzia méwit dalej

- Pierwszej nocy wyszedt pan pieszo. Willa
Bzow znajduje sie w sgsiedztwie pana. Za dru
glm razem wyjechat pan konno. Willa kapitana
de Limandoux odlegtg jest O pietnascie Kilo-
metrow. Niech pan nie mdéwi, ze moja logika
jest dziwnag. Powigzatem wszystkie przyczyny
we fakt jeden, tancuch ktéry je tgczy jest mil-
czenle pana. Powtarzam wiec jeszcze raz panu
mech mi pan powie, gdzie pan byl owej nocy
L f na, s*owo honoru, Ze to co powie nie
bedzie klamstwem, wowczas wrdce panu wol-

wyrzekt



nos$¢ bez tadnych sprawdzan. Stowo pana mi
wystarczy.

Uwazatem, ze sedzia Glroux awansowat sie
troche daleko, lezeli Jerzy Dambleuse byt mor-
derca i to tak podlym jeszcze, zechce pra-
wdopobnie otrzyma¢ wolno$¢ za cene uchybie-
nia swojemu stowu honoru. Fatszywe Swiadec-
two nie jest rzeczg wazng dla cztowieka, ktory
zabit cztery osoby w przeciagu trzech dni.

- Oskarzony zdawat sie namylaé chwile
poczem podniost gtowe i wyrzekt stanowczym
gtosem:

- Nie panie sedzio nie wskaze panu moich
alibi1

- Czyzby pan miat ich wogdéle?
sedzia sarkastycznie.

- Taki mam je - odpowiedziat powaznie
jerzy Dambleuse.

- 1raz jeszcze nie chce sie pan uniewinnic.
Odmawia pan wyjasnien.

- Tak panie 1 odmawiam.

W tej chwili panna de Beaumont powstata
nagle i rzuciwszy sie ku oskarzonemu, zawotata:

- Mbow, lerzy, btagam cie, mow! Powiedz
wszystko.

lerzy Dambleuse pochylit gtowe i nie odpo-
wiadat. Panna de Beaumont za$ powtorzyta je-
szcze z wiekszg sita:

- Powiedz wszystko Jerzy, powiedz, ze nie
ty zabite$ pana de Limandux przez zazdrosc,
skoro wiedziate$, ze ciebie tylko kocham jed-
nego. Po co wiec miatby$ go zabijaé? Tak po
co? - zwrdcita sie do sedziego S$ledczego. -
Mogtam pozwoli¢ na pozorne zargeczyny z pa-
nem de Limandoux, ale Jerzy nie mogt nigdy
watpi¢ we mnie. Jerzy powiedz, czy watpite$ we
mnie?

lerzy Dambleusem odpowiedziat tym razem
gltosem spokojnym i czystym:

- Nie, Heleno 1 nie watpitem nigdy w ciebie.

- Widzi pan - podfeta mioda dziewczyna
Irynmfujgco - widzi pan, panie sedzio, jakze
mozna uwierzy¢, zeby on byt mordercg? Nikt
nie zabija bez przyczyny, tylko szaleficy moga
sie tego dopuscic.

- Nagta inferwencya panny de Beaumont
wprowadzita w zty humor sedziego. Odpowie-
dziat sucho:

- Niekiedy i szalency miewajg swoje przy-
czyny, ale...

W tej chwili przerwatl i spojrzat ze zdumie-
niem na oskarzonego. Jerzy Dambleuse przy
ostatnich stowach sedziego zbladt jeszcze sil-
niej i zadrzat calem ciatem. Nieopisany wyraz
ieku przemknat sie PO jego (warzy, zdawalo sie,
ze upadnie. Skoczytem, zeby go podtrzymad,
ale juz zdotat sie opanowaé i ocierat czoto zro-
szone duzemi kroplami potu.

Jakiz to dramat rozgrywa! sie tutaj? Najdo-
ktadniejsze oskarzenia nie zdotaty poruszy¢ do-
tad oskarzonego, a tu niespodziewanie Kilka
stow wyrzeczonych przez sedziego, zdotato go
wprowadzi¢ w stan tak gtebokiego wzruszenia.

- Czy chce pan, azeby$Smy przerwali bada-
nie? - zapyta! tagodniejszym glosem sedzia -
jezeli sie pan czuje zmeczonym, to moze pan
wypoczaé kilka minut.

- Nie - odpowiedziat Jerzy Dambleuse -
dziekuje panu.

Wowczas pan Giroux zwrdcit sie do panny
de Beaumont:

- Poprosze zatem panig o opuszczenie po-
koju. Pytania, ktore teraz zadam panu Dam-
bleuse, sq zanadto intimne, aby mogty by¢ sty-
Szane przez pania.

- Ale ja moge stysze¢ wszystko - odpo-
wiedziata dumnie panna de Beaumont. - Wie-
rze w pana Dambleuse i on wierzy we mnie.
Jestem pewna, ze nie ustysze nic, coby mogito
wptynaé na moje uczucie do niego.

- Wiec pani koniecznie pragnie pozostac?

- Tak.

- Niechze tak bedzie - odpowiedziat se-
dzia, wyciagajac z teki paczke listow. - Chcial-
bym zada¢ panu kilka pytan, tyczacych sie tej
korespondencyi.

Osgarzony obrzucit spojrzeniem listy i zawo-
tat gwadownie do panny de Beaumont:

- Heleno, wyjdz, blagam cie, wyjdZz stad!
Co sie ma sta¢, stanie siei Nie stuchajl zakli-
nam cie na wszystko, nie stuchaj.

- Nie, Jerzy - odpowiedziata stanowczo
panna de Beaumont - przysztam tu, azeby sie
dowiedzie¢ prawdy i dowiem sie. chocbym jg
miata zyciem przyptacic.

Jerzy Dambleuse umilkt zgnebiony.

zapytat
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- Czy poznaje pan te listy i te fotografie? -
zabrat gtos pan Giroux.

- Tak - odpowiedzial oskarzony. - Zdaje
mi sie, ze je poznaje. Ale poprosze pana 0 po-
wierzenie mi ich na pare sekund, bym magt je
sprawdzic.

Sedzia podat Zzadane papiery, ktére Jerzy
Dambleuse predko przerzucit i przepatrzyt.

- Tak panie - rzekl, zwracajac je sedzie-
mu - poznaje te listy.

- Wszystkie?

- Wszystkie.

- Jedne sa pisane do pana przez aktorke
panne Zakline Desbois, drugie, to sg pana od-
powiedzi.

- Tak.

- Czy nie wie pan, jakim sposobem dostaty
sie do biurka pana senatora Poivier?

- Jaktol - zawotat Jerzy Dambleuse z nie-
udanem zdziwieniem - te listy zostaty znale-
zione w biurku pana Poivier.

- Tak, znalaztem je sam po wykryciu
zbrodni.

- A wiec oSwiadczam, ze tego nie rozu-
miem.

- Ja tem mniej - odpowiedziat pan sedzia
Giroux tonem zlekka facecyjnym - jednak za
pana pomocg moze zrozumie je doktadniej. Po-
stepujmy konsekwentnie. Jakim sposobem listy
pana i panny Desbois mogly sie znalez¢ w jed-
nej paczce?

- Oddatem niegdy$ pannie Desbois jej wia-
sne listy, pisane do mnie. Oaa za$ schowala
moje. Tym sposobem wiec przypuszczam potg-
czone zostaty.

- Ah1l- rzektsedzia - pan zwrocite$ swoje
listy pannie Desbois i kiedyz to byto mdj panie ?

- Trzy miesigce temu mniejwiecej.

- Trzy miesigce temu? - powtdrzyt z za-
dowoleniem pan Giroux. - A czy to nie przed
miesigcem przestat pan bywaé¢ w willi Bzow?

- Tak.

- Czy wyrzekt pan sie tego dobrowolnie?

- Nie, bylo to na zyczenie pana Poivier.

- Czy pan Poiyier umotywowat to zadanie?

- Nie.

- To dziwnel Takiego cztowieka jak pan,
wyproszolr(lo z domu bez podania powodéw?

- Tak.

- Panie Dambleuse, ja w to nie wierze.

- 1Ja réowniez 1-zawoiata panna de Beau-
mont. - 1ja réwniez nie wierze w to Jerzy -
dodata, zwracajac sie wprost do oskarzonego. -
Mdj dziadek nie nalezat do ludzi, dziatajacych
bez glebszego zastanowienia, nie nalezat do lu-
dzi, mogacych ukrywac¢ powody jakichkolwiek
swoich czynoéw, to jest niemozliwem, aby ci nie
dat wyjasnien jakich$. Prosze cie wiec Jerzy,
wyznaj wszystko, zréb to dla mnie i dla siebie.

Ale Jerzy Dambleusse milczat.

- Niech pan sie strzeze - przemowit po
waznie sedzia -- panski system doprowadzi pana
do nieszczes$cia. Pan jest posiadaczem wielu ta-
jemnic panie Dambleuse. Obecno$¢ tych listow
w biurku senatora Poivier mogta dostarczy¢ do-
statecznego wyjasnienia dramatu, ktory sie ro-
zegrat tutaj. Pani zapewne nie wiedziala nic
o tych listach - zwrdcit sie do panny de Be-
aumont.

- Nie, panie sedziol

- Tak tez sadzitem. Pan Poiyier nie magit
pozwoli¢ na wmieszanie pani osoby w mitostki
pana Jerzego Dambleuse i aktorki Desbois. | oto
zarzuty cigzace na panu wyjasniajg sie. Pan
chciat odebra¢ swoje listy, lekajac sie, by sie
0 nich nie dowiedziata panna de Beaumont. Pan
Poiyier odméwit ich panu, wiec go pan zamor-
dowat.

- Zapomocg brzytwy? - wtracit ironicznie
lerzy Dambleuse. - Przyniostem ze sobg brzy-
twe, browning i rewolwer niemiecki. Zabratem
caly arsenat broni, aby zamordowac starca. Alez
panie 1 to wprost idyoiyczne. Czlowiek taki jak
ja, silny i odwazny, przychodzi w nocy z Kie-
szeniami petnemi broni w celu mordu, a prze-
ciez ja go mogtem zabi¢ jednem uderzeniem
reki. Przed chwilg oburzat sie pan na moj sy-
stem, c6z ja mam mysle¢ o panskim? Wedtug
pana przekonania zamordowalem cztery osoby,
w tem jednag kobiete, aby odebraé paczke li-
stow, takich listdw, ktére odbierane i wysytane
bywajg codziennie przez setki miodych ludzi.
Takie listy nie sg warte kilku zbrodni, panie
sedzio 1

- Tak przyznaje - zasmiat ironicznie pan
Giroux - nie maja on? tej wartosci dla kogos,
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co rozumuje, ale ludzie podlegajacy zazdrosci
nie rozumujg i do takich pan wtasnie nalezy

- Odpowiedziatem juz, a panna de Beau-
mont potwierdzita, ze nie miatem powodu by¢
zazdrosnym, wierzytem w nig, tak jak ona wie-
rzyta we mnie.

- 1 chciatabym zachowaé ci te wiare Jerzy,
bo biedna moja mito$¢ doznata Smiertelnego
ciosu - wyrzekta panna de Beaumont. - Osta-
tni twot list pisany byt trzy miesigce tema,
w tym czasie kochate$§ mnie juz, a przeciez
korespondowate$ z inng, ale nie o to teraz che
dzi. Przemow nareszcie Jerzy 1 Znaleziono twoj
rewolwer u pana de Limandoux. Powiedz, po
wiedz nareszcie, gdzie byte$ owej nocy.

- Heleno - odpowiedziat powaznie Jerzy ~
nalezy wybieraé, albo zawierz mi w zupetnosci
albo pozostaw mnie mojemu losowi. Ale nie
watp, nie réb zastrzezen. Przysiegam ci, ze je
stem niewinnym. Co mnie obchodzié moga oskar
zenig i poszlaki! Co mnie obchodzi¢ moga...

W tej samej chwili drzwi gabinetu otworzyty
sie z trzaskiem. Ajent Markas wpad}, niosac
w rekach worek duzy,

- Panie sedziol - zawotat zdyszanym gto-
sem - oto, co znalaztam w klombie ogrodu. -
Szybkim ruchem otworzyt worek i ujrzeliSmy
wszyscy petni zgrozy i zdumienia drobne zwtoki
kilkoletniej zamordowanej dziewczynki.

- Onal ona tutaji - zawotat Jerzy Dam-
bleuse i zemdlony z gluchym toskotem upadit
na podioge.

Uczony.

- Panie, ktos,
widzien.

- WynoS$ sie Kazimierzu |

- Pan wie przeciez...

- Wiem doskonale, mdj drogi, ze ci datem
rozkaz nieprzyjmowania nikogo.

- Kiedy prosze pana, ten pan powiedziat,
ze zdemoluje caty dom, jesli go nie wpuszcze.

- On to powiedziat?

- Oczywiscie, prosze pana, oczywiscie!
Ol zaczyna juzt Pan Dalton wyszedl wczesnie,
a jego stuzacy wyszedt.

- Aty moze jeste§ za matly, zeby go wy-
rzuci¢ za drzwi?

- Pewnie -
matycznie.

W ten to sposéb zostalem nieprzyjemnie
przebudzony pewnego dnia. Ktora to mogta by¢
godzina, 6sma zaledwie, przez mojego stuzacego
Kazimierza. Pomimo jednak zmeczenia i ztego
humoru musiatem wstaé i zobaczy¢ dziwacznego
osobnika, ktéry o tak wczesnej godzinie nacho-
dzit moje mieszkanie w infencyach tak wojow
niczych. DzieA przedtem powréciliSmy z Dalte
nem, wyczerpani, przygnebieni nerwowo.

Bezustanny stan niepokoju, podniecenia go
ragczkowego i niebezpieczenstwa rozstroit nas
juz zupetnie. Nie moéwiliSmy juz nawet o spra
wie, zajmujacej nas tak bardzo, odpedzajac od
siebie wszelkie nieprzyjemne wspomnienia i roz
czarowania, w ciggtej nadziei nowej jakiej$ de-
cydujacej wiadomosci lub odkrycia.

Dalton zmusit mnie tego dnia do przepedze
nia nocy w swojem mieszkaniu. Obok jego po-
koju znajdowat sie maty gabinet, gdzie mi po
stawiono zaimprowizowane 16zko, dostatecznie
wygodne dla cztowieka tak zahartowanego m
niewygody zyciowe, jakim bytem.

Ubieratem sie teraz pospiesznie.

Umyst moj troche juz wypoczety, normalnie
funkeyonowac zaczynat.

Przed oczami moJemi przesuwata sie piekna
twarz Heleny de Beaumont. Dzwonit mi jeszcze
w uszach ostatni okrzyk zgrozy jerzego Dam
bleuse. Ale czego madgt chcie¢ odemnie ten ran
ny, bezwzgledny gos$¢? A wiasciwie czego on
maégt chcie¢ od Dallona?

Powazny, pewny swojej woli zainstalowatem
sie w gabinecie mojego przyjaciela. Roztozytem
na biurku kilka ksigzek i troche papierow i za-
palitem papierosa. Staratem sie przedewszysf
kiem przybra¢ wyraz twarzy obojetny i zimny,
jak cztowiek bardzo zalety, przyjmujacy z ko-
niecznosci, niepozgdanego goscia.

Na znak dany przeze mnie, stuzacy mdj otwo
rzyt drzwi i przepuscit przed siebie, cztowieka
starego, nadzwyczaj chudego, o ruchachn erwe
wych i zywych, ktory raczej wbiegt niz wszed!
do pokoku.

tam jest kto chce pana

odpowiedziat Kazimierz flag

(Cigg dalszy nastapi).
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LEON GOZLANL
- Majstrze  Oandolf, moze chcesz
- Majstrze  Gandolf, moze chcesz

- MajstrzeGandoif, nie wstawaj, ja ci po-
dam ognia.

- jezeli masz ochote na kieliszek wodki?

Ze wszystkich stron kazdy gotow byt na
ustugi opowiadacza.

- Gdybym wam powiedziat, - moéwit on da-
lej - Zze pojmowatem, co sie ze mna od nieja-
kiego czasu dziato, tobym sklamat wierutnie;
bo¢ to nie zarty takie nagte przejscie z bryku,
ktéry wracat z Indyi, na trzymaszfowy okret,
ktéry fam ptynat wiasnie, by¢é wyrzuconym, jak
korek z butelki szampanskiego wina, z francu-
skiego na angielski statek, leze¢ pot godziny
przeszto przyttoczonym pod stosem zagli, lin
i draggow, stysze¢ to, co ja styszatem i z tak
bliska przypatrywac sie juz Smierci. Pozostato
mi jakie$ odurzenie czy oczadzenie, jak gdybym
wypit catg manierke waédki odrazu, a jednak nie
stracitem catej przytomnosci umystu i ciggle po-
wtarzatem sobie te przestroge: Nie zapomnij Gan-
dolfie, ze nie umiesz mowi¢ pod angielsku, bo
inaczej Zle bedzie z toba. | dobrze mi z tem
bylo, bo po wypiciu nie wiem wielu filizanek
rosotu i kieliszkéw rumu (bo trzeba wyznac na
pochwate tych piekielnych Anglikdw, ze to sg
na morzu bardzo litoSciwi ludzie dla rozbitkow,
nie tak jak ci Amerykanie, ktorzy sg najskagp-
szym i najegoisfyczniejszym gatunkiem z pomie-
dzy wszystkich marynarzy), porucznik Thomp-
son w przytomnos$ci kapitana Forstera i oSmiu
czy dziesieciu oficerow zadat mi kilkanascie py-
tan tak jakby mnie chciat z katechizmu egza-
minowac. Notabene wszystko po francusku.

- Gdzie plyneliscie 7

- Do Brest, panie poruczniku.

~ Skéd? ) i
- Z Chandernagor, panie poruczniku.

- jak sie nazywa! wasz okret?

Tu otartem oczy, bo zaszty mi tzami.

- Piekna Arsenja, panie poruczniku.

- Czy wiezliscie jaki towar?

- Zadnego.

- Wiele was bylo osady?

- Siedemnastu, panie poruczniku.

- jak sie nazywasz?

- Jan Kanty Gandolf. tak jak mdj ojciec,
panie poruczniku. )

_ czy$ nie byt ranionym w tern naglcm
przerzuceniu z okretu na okret?

- Nie, panie poruczniku.

- Wiec cie nic nie boli?

- Zoladek, bo mi sie jes¢ chce, panie po-
roczniku. L , .

Ta odpowiedZ potozyta koniec tym wszyst-
kim nieznosnym zapytywaniem Poczcl*8 £
rocznika Tompsona, ktéry dat zna¢ jakiemu$
oficerowi, zeby mi zastawiono $niadanie.

Poczem zapytat sie mnie jeszcze.

- Czy wiesz, gdzie ptyniemy?

- Nie wiem, panie poruczniku.

- Plyniemy do Nowej Holandyi.

- Wszystko mi jedno, panie poruczniku.

- Czy posiadasz inne jeszcze rzemiosto
eprécz marynarskiego?

- jestem ciesla. , . »

- Chcesz sie zaciaggna¢ do naszej osady?

- Zrobie wszystko, co tylko nie bedzie prze-

ciw Francyi.. L .
- Poczciwy z ciebie cztowiek — odezwal

sie kto$ za mna. .

Odwracam sie, byt lo kapitan Forster, ko-
mendant Niagary. - Tak, poczciwy z ciebie czto-
wiek - powtérzyt jeszcze i dodal, odwracajac
sie do pierwszego porucznika pana Grant, t.zeba

AGdyby~féry~ze Swietych chciat kiedy zejs¢
pomiedzy ludzi, nie mogtby ]

nowniejszej twarzy, niz twarz kapitana Forstera,
a gdyby szatan chcial towarzyszy¢ Swietemu
w tej Wycieczce, nie méfgiby wyna e® . dI*

ble wiecej odpychajacej fizyognomii, jak pierw-
szego porucznika. Kapilan Forster

otoczong lekkiemi i rzadktemi siwemi nosami,
ktére, kiedy szedt, rozwijaty sie w drobne pu-
kietki koto jego czota, zdajac mu sie mowié.
Dzien dobry kapitanie, dzien dobry. Pan Grant
mial wilosy rude, twarde i pod gdre wszystkie
zaczesane. Wysoki i smukty jak topola, kapitan

NOWOSCI ILLUSTBOWANB

zawsze trzymat gtowe do gory, a kiedy spogla-
dat na kogo, spojrzenie jego rozradowywato
serce, jego oczy byly niebieskie, bardzo jasne,
przebijat w nich wyraz dobroci, ale i dumy za-
razem, porucznik za$ miat wejrzenie dzikie i po-
nure; kapitan Forster mowigc do kogo, spogla-

fajtda? mu oko w oko. porucznik Grant z podetba
tytordke? patrzat na ludzi.

Kiedy dobrze podpitem i podjadiem, powie-
dziatem sam do siebie: No, przyjacielu Gandol-
iie, nie mozesz tai¢ przed soba, Ze na tym okre-
cie, ktory, jesli stat sie przyczyng twojej zguby,
to cie ocalit zato, zajdg wypadki, co nie dla ka-
zdego bedg zabawng niespodzianka. Czyz nie
trzeba uprzedzi¢ o nich tego godnego kapitana,
ktéry powiedziat do ciebie, uderzajac cie po ra-
mieniu: poczciwy z ciebie cztowiek. Sumienie
mi to nakazywato, aie nienawis¢ wrodzona prze-
ciw Anglikom odradzata. Bo jednak przez piec
lat bylem w niewoli angielskiej, przez pieé lat
na pontonach, $pigc w zgnitej wodzie, zywigc
sie psami, myszami i to jeszcze nie zawsze
mozna bylo dosta¢ tej zywnosci, karmigc sie
chlebem, pelnym robactwa i trzy razy siekany
r6zgami do krwi. Nie, nie powiem - rzeklem
sam do siebie, przyttlumiajagc gtos sumienia -
niech sie Anglicy rozprawig miedzy sobg, niech
sie pozabijajg, im mniej ich bed/ie, tern bedzie
lepiej na swiecie. Chociaz nie bytem zupetnie
jeszcze zdecydowany; kapitan Forster powie-
dziat mi: poczciwy z ciebie cztowiek - po co
u licha Anglik méwi mi takie rzeczy... Zreszta-
mowitem dalej sam do siebie - przeciez nie
pomorduja sie wszyscy odrazu, a naprzdéd nie
wiem, 0 co rzecz chodzi. Pewnie zamiarem jest
spiskowych prosi¢ o co, a jezeli to, o co pro-
szg, beda mieli sobie udzielone, to cate powsta-
nie spetznie na niczem. Wszystko !pd6jdzie jak
najlepiej i sumienie nie przyjdzie szczypa¢ mnie
za ucho, méwiagc: Gandoifie, niegodnie sobie
postgpite$, ze$ nie ostrzegt kapitana. A wiec
niema watpliwosci, ze cala ta burza przejdzie
bez niczyjej szkody. Tem bardziej upewniatem
sie w tem zdaniu, ze calutenka osada Niagary
wydawata mi sie spokojng, jak stado barankow.
Chodzono tu i 6wdzie, pracowano, rozmawiano
i to po cichu, bo na angielskich okretach nie wolno
hatasowaé. A c6z za porzadek, co za karnos¢,
jaka czysto$¢ na okrecie; bo ci szelmy Anglicy
sg niezréwnani w czyszczeniu mosigdzu, pole-
rowaniu zelaza i skér. Wszystko fam Swieci sie
od porzadku. Moznaby $mietane nala¢ na po-
most i jesS¢ tyzka z ziemi. Mowitem wam wiec,
ze spokojne zachowanie sie caiej osady nie ro-
kowato nic niebezpiecznego ani dla kapitana,
ani dia innych szlif okretowych, a ja w moich
morskich podrozach widziatem juz tyle buntéw
spelztych na niczem, zem zupetnie byt spokojny.

Ta nadzwyczajna spokojnos$¢ jednak do tego
dochodzita stopnia, ze az wreszcie zaczeta mnie
samemu nastrecza¢ obawy; za bardzo mi sie
wydawali wesotymi.

Wielu z nich nosito wstazki zielone lub nie-
bieskie przy spencerach. Fo co te wstazki ? | po-
kazywali je sobie jeden drugiemu, mowiac: 1ty
nalezysz i ja naleze, wszyscy nalezymy. Czy fo
byl znak? A jezeli to byt znak, wiec spisek nie
rozwiat sie wcale? Ale jakiz powod tego spi-
sku? tego spisku, w ktorym szto, jezeli dobrze
pamietam, o porwanie stu trzydziestu... stu trzy-
dziestu, czego? jakiz towar tak wielkie] warto-
§ci mogi sie znajdowa¢ na Niagarze? Ale ko-
g6z sie o to zapyta¢? czyzby mi odpowiedziano?
Tem zapytaniem wzbudzitbym tylko podejrzenie
majtkow. Dlaczego? A potem kto to byt ta Pro-
zerpina? ta Karolna Prior? dwie kobiety, zape-
wne ich kochanki, ich kochanki, ktére wsiadty
z nimi na okret potajemnie i przebrane, ale to
sie nieraz zonom majtkéw zdarza. Ale c6z fo
za styczno$¢ mogto mie¢ z powstaniem? 120
ludzi osady okretowej, ktorzy dla btahych p zy-
czynnasurowg wystawiajg sie odpowiedzialno$¢?
A nareszcie - rzeklem sam do siebie: ja moze
sie myle, upadajac jak strzata na pomost Nia-
gary, musiatem uderzy¢ gtowa o drewniang po-
sadzke. Zresztg fo wielkie wslrzasnienie, ktorego
doznatem, wszystko to musiato mi troche za-
maci¢ w mobzgu i Snito mi sie tylko o tych
wszystkich okropnosciach, juz zaczynatem wie-
rzy¢ temu, kiedy nagle spostrzegtem pod przed-
nim masztem tych dwoch majtkow, ktorzy zrazu
zanie$li mnie do porucznika Thompsona. Roz-
mawiali oni poufnie z jakim$ olbrzymim mula-
tem i miodym majtkiem, ktérego nazywali Pre-
ston. Wiec poznalem, Zze to nie byt sen wcale.
Przedemng stali wowczas wszyscy czterej na-
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czelnicy: Ascott, Carter, mulat Samuel | Irland-
czyk Preston, a mozna bylo tego ostatniego tatwo
pozna¢ po jego dyalekcie, bo widzicie dzieci
moje, Irlandczycy to gaskoni Anglii. Me zrozu-
miecie nigdy ani potowy tego, co do was mo
wig. Nie mowig bowiem, tylko paplaja, a zawsze
bedg trzy gesta na jeden wyraz, bo Irlandczyk
jakby mial oko u kazdego paka i dziesie¢ pal-
cow u reki.

Teraz wam opisze fizyognomie tych czterech
totrow, bo ciekawe rzeczywiscie.
.

* *

Ale pomimo wielkiego poszanowania, jakie
mam dla prawdomdwnosci majstra Gandolla,
a jakkolwiek wierny jego stenograf, wole wypi-
saC te poriety z raportu lorda komisarza wyso-
kiego sagdu wojennego w Sidney, stolicy Australii,,
ktéry mamy pod reka drukowany w dziewigtym
zeszycie aAsiafic-journal”.

Obwiniony John Ascott jest wysokiego wzro-
stu, choC troche nizszy od Cartera. Twarz jego
blada, ale tg ognistg blados$cig, ktora zdradza
niepchamowane namietnosci. Czolo jego jak
u herkulesa, niskie, zwiezte i twarde, jak her-
kules nosi wlos krotko obstrzyzone i krecace
sie troche, szyja krotka jak u byka, ramiona
zaokraglone, a piersi wzdete jak pancerz. Jest
wiecej straszliwym niz pieknym. Jego oczy maja
cos nieokre$lonego, ale mitego zarazem, co przy-
pomina wzrok lamparta, kolor ich niebieski, cza-
sem wpadajg w zielony odcien, nakrywajgc sie
dtugiemi rzesami. Wiosy jego koloru ciemno
blond, jak u wszystkich ludzi rasy saksonskiej,
jego rece krétkie i muskularne, nie zdolne zdac
sobie sprawy z wagi przedmiotéw, trudno bo-
wiem, zeby cobadZz w nich zaciezyto. Namiet-
nosé panujaca w nim jest zazdros¢, ale zazdros¢
posunieta az do rozpaczy, az do obtgkania. Ten
namietny i zazdrosny jego temperament juz nie-
raz w zlem go bardzo postawit potozeniu 1 on
mole jest powodem straszliwego udziatu, Jaki
Ascott miat w procesie kryminalnym, ktéry te
raz pod sgdowe przychodzi rozstrzygniecie.

Carter ma z Ascoffem troche podobienstwa,
ale Carter jest Walijczyk, a wiec cera jego nie
tak blada, czoto wyzsze i wydete na wierzchu,
a wiosy ciemniejsze. Wyzszy wzrostem od As-
cotta, wiecej ma jeszcze tatwosci 1 gietkosci
w chodzie i w ruchach. Nalezy on do tej rasy
pierwotnej mieszkancéw Anglii, ktorych rzad,
jako zbyt niebezpiecznych dla siebie, stara sie
zuzytkowaé na morzu. Zywos$¢ temperamentu nie
dozwala im zosta¢ na statym lgdzie, nigdy bo-
wiem oni nie mogliby by¢é ani dobrymi robotni-
kami, ani rolnikami pracowitymi. Trzeba dla ich
niespokojnej natury ciggtego ruchu, niebezpie-
czenstw i walki. Zdatoby sig, ze na statym lIg-
dzie nie siarczy powietrza dla ich piersi szero-
kiej. Nieczuli na zimna biegunowe, obojetni na
rownikowe upaty, silniejsi od febry indyjskich
bagien, cierpliwi na dotkliwe kasanie komardw
w sawanach amerykanskich, spokojniejsi od lu-
dzi poinocy, zywsi od synéw potudnia, majac
zawsze wyzszo$¢ nad mieszkancami statego
ladu, oni to zapewnili Anglii panowanie nad mo-
rzami. Tom Carter jest prawdziwym anglikiem,
anglikiem silnym, postusznym, cierpliwym na
morzu; burzliwym, wyuzdanym 1 namietnym
na statym ladzie; jedzacym wszystko, pijacym
wszystko, kochajacym wszystko i zabijajacym
sieble i drugich nawet po pijanemu.

Irlandczyk Preston przeciwnie jest typem
Irlandczyka w calem znaczeniu tego wyrazu.
Rysy jego delikatne i szlachetne, wtosy migk
kie i czarne, czoto wielkie, w kférem mato roz-
sadku, ale wiele fanfazyi zato; broda okragta
i btyszczgca, nos wielki i wpot orli, zeby biate
i rébwne, jak klawisze fortepianu, szybki i zre-
czny, nieustannie w ruchu. Widocznem bylo, ze
Preston niedawno dopiero musiat sie zaciggngc
na majtka, czesto mylit sie w stuzbie okretowej
| zasypiat podczas warty; ale wynagradzat te
niedoktadnosci wielkim dowcipem i wesotoScia,
oraz nieusiraszong odwagg w niebezpieczenstwie;
widziano go podczas najgwattowniejszej burzy,
opasujgcego sie sznurem pod biodra t rzucaja-
cego sie w rozhukane morze pomiedzy rekind w
dla rafowania tongcych; szlachetny, rozrzutny
niefylko w stowach aie i w uczynku, na kazdym
bowiem przystanku wydawat wiele pieniedzy.
Te nadzwyczajne wydatki nieraz rozciekawiaiy

towar2yszy. ktorzy zgpytywal! sie sami sie-
bie, dlaczego Preston, wydajacy sie tak majet-
nym, narazat sie samowolnie na trudy 1 niebez-
pieczeAstwa tego ciezkiego zawodu. tC a n)



NiedZwiedZ sie nie spisat!...

Jaszcze w dniu 1. latego, spieszac as Redute
Prasy, byliSmy przekonani, ie nazajutrz rozwali swa
bode i wybierze sie ca wiosenng przechadzke majac
aa sobie lak kosztowne, a przecie! bardzo tanie fn-
teo, tymczasem, wracajgc rano 2. lutego do domu,
stwierdziliSmy ca wiasne oczy, te ,z dachu ciecze,
zima zatem sig przewlecze".

Co bylo powodem te] nagtej zmiaay, tego dotad
nie wiemy, choC jeden z zawodowych meteorologow
utrzymaj”, u bylo to nastepstwem zmiany kierunku
wiatru, a Weronika, ii jej to zawdziecza¢ naleiy,
gdy! dzien przedtan wyliczyta dwunastu tyskéw i to
z glowami tak nieprzyzwoicie gotemi, ie mréz chocby
nawet najbardziej siarczysty, musiat wzig¢ w teb.
Ale rado$¢, jaka wywotato chwilowe ocieplenie sie po-
wietrza, mrozita nadzieja powrotu zimy, gdy! niedz-
wiedzie, ,.eywilizaeyg ludzka dotad nie zepsuci®, jak
powiada Mickiewicz w ,Parne Tadeuszu”, klamaé nie
umieja. |, niestety, jut ca drugi dzien zaczelo sie
znowu oziebia¢, a w sobote, 4. lutego, mieliSmy z po-
wrotem mrozik kawalerski.

Kronikarzowi nie przypadly do gustn ani ttéma-
czenia owego meteorologa, cho¢ rzekomo na nauko-
wych podstawach oparte, ani Weroniki, jako ginpie
babskie przesady, jego zdaniem chwilowe podniesienie
sie temperatury i kapanie z dachéw ma sie zawdzie-
czaC jedynie Reducie Prasy, a wdasciwie niektérym
kostyurnom, jaklo sie uwijaty po sali. Poniewat w aie-
blesiech interesujg sfe tern, co sie dsieje na Swiacie,
niesawodnie w nocy z dnia 1 na 2. lutego ktorys
s Swietych wygladnat ciekawie przez okienko | wzrok
swoj skierowat na Krakéw, przedewssystkiem za$ na
sale Starego Teatru, gdzie sie wiasnie odbywata Ra-
dnta, a ujrzawszy fruwajaca wesoto motylki w koaty-
urnach prawie reskich, zdjety litoscig, aby przypad-
kiem nie pomarzly, pospieszyt co rychlej do apsratn
regalsjacego temperature na ziemi | nastawit go na
»ciepto”. | temn to wilasni) mamy zawdziecza¢ owg
odwdi, ktora trwata przez caly czwartek. Poniewat
na tan dzien przypadato Swieto Matki Bwklej, obcho-
dzone w niebie arocayseie, ckoC zniesione przez Stjm
warszawski, niebieski referent od pogody nie urzedo-
wat wecale, a do stuiby zjawit aie dopiero w pigtek
rano. Ujrzawszy aparat nastawiony na ,ciepto”, zla-
pat sie za glowe, pewny, te mu kto$ figla wyplatat
1 a powrotem skierowat dZwignie na ,,zimno".

— Teraz przecie! laty!... — mowit do siebie —
Kiedy! mam puszcza¢ zimne wistry, jesli nie w lutym...
Smi indzie méwig przeeiet: ,laty, szykuj butyl"

ipruwa sie wyjasnita, a je$li mferel o tem nic
nie doniost, to jedynie dlatego, te w niebie nie ma
awego wilasnego korespondenta, a zachwalane przez
Mego niedawno przyrzady do porozumiewania sie z da-
chami ulegly zepsuciu.

Na Reducie Prasy miat natomiast swych sprawoz-
dawcow, moégt tst pomiesci¢ na swych lamach arty-
kut, poswiecony opisowi tuslet 1 modnych tancéw,
a trzeba przyznaé, te tak jedne, jak i dragie nie trg
elty bynajmniej staroSwieczczyzng, lecz odpowiadaty
zupelnie postepowemu dachowi czasu. Jaki$ tam przed-
potopowy polonez, ktory niegdy$ tafczyly mamuty,
nim je potop wyniszczyt, nawet kadryl, polka i inne
zabytki Sredniowiecza skre$lono zupelnie z porzadku
tancow, i wielkiej taski pozostawiono jedynie walca
dla tych, ktérzy tanczy¢ nie umieja, poza tem byly
same shimmy one-steepy, two steepy, fcutrotty i Inne
podobne tamance, ktore tancami sg jedynie z nazwiska,
a dlaczego budza ogélny podziw, tego nie umiatby
powiedzie¢ ten, kto sie im oddaje z zamitowaniem.
Patrzacy z boku na tafczacych je, odnosi wraienie,
te sg te osobniki, dotknigte chorobg Sw. Wita Ilub
Walentego, tub te ich co$ gryzie, a nie moga sie tego
pozbyé, czyli, te raczej ptaka¢ nad ich losem, nii okla-
skiwac ich konwnlsyjne ruchy.

Zupehnie to samo powiedzie¢ motna, &zatem i napi-
sa¢ 0 nowoczesnych kostyumach, oczywiscie damskich,
z ktorych za najpiekniejsze nwata sie te, ktorych wiha-
Sciwie zupetnie niema. | tak naprzyktad kostyum mo-
tylka (réwniez dobrze moie to by¢ i aniolek...) sklada
sie z szczelnie do cialka przylegajacego trykociku, te-
go! same, co i ono koloru i skrzydelek. Jeden ze
znawcow kostyumolcgii wobec tego, gdy go jedna ze
znajomych pan zapytywala, jaki wybra¢ kostyum na
najbiitszg redute, aby byt efektowny i niedrogi, do-
radzit jej, by aie wybrata za ptaazka, nie potrzebuje
bowiem wiecej nic, jak tylko przyprawi¢ sobie... dzi6-
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bek i ogonek. Takie ptaszki, motylki i aniotki, robig
wrazenie, jsk gdyby wr&czly prosto z kapieli 1zapom-
niaty sie okry¢ przescieradtem.

Dotad w podobnych ,kostynmsch" wystepowata
wylacznie pte¢ nadobna, obecnie przychodzi kolej i na
brzydka, gdyt komitet, urzadzajacy redute ,,Rvim*,
w dniu f lutego, na dochdd najbiedniejszych dzielnicy
pigtej, to jeat ,kleparskich much*, zawiadamia, ie,
celem urozmaicania zabawy dopuszczone beda, procz
zwyktych koatyamdw i domin, oraz strojow balowych,
takte i wiosenne, jakich uiyws sie na piaty na Rt-
rlerze. Poniewat zas, jak wiadomo powszechnie, stroje
te lubig by¢ bardzo prymitywne i niekompletne, dla
pici brzydkiej sktadaja sie za$ przewaznie z wielkiego
stomianego kapelusza i majteczek do kapieli, wyobra-
zamy sobie, jaka furore zrobi pojawienie sie na sali
balowej osobnika, w ten sposéb odzianego, to jest
wihasciwie nie odzianego wozie. Szta balowa mnsl te!
by¢ naletyele ogrzana, aby uchroni¢ ,kapielowcow*
od zaziebienia i zapadniecia na grype, srofaca sie pra-
wie w eaiej Barcpie. Jest to tak zwana popularnie
Lhiszpanka*, przed wojng nie znana, obecnie zaakli-
matyzowana nie tylko na potudniu lecz i na p6inocy.

Czonkéw komitetu balowego, ktorzy wpadli na
tak piekny pomyst, mogacy sie rzeczywiscie przyczynic¢
do urozmaicenia zabawy, wystaliby$Smy w dowdd uzna-
nia za ich troskliwo$¢ o dobro najbiedniejszych, w po-
dobnych kostynmsch na $lizgawke, co przyczyniatoby
sie niezawodnie do otywienia na niej rmchu. Niedtugo
czekaé, a spotkamy sie z zawiadomieniem o balu, na
ktorym motna sie jawi¢ w takich strojach, jakich my-
wali nasi praszczurowie, Adam i Ewa, podczas pobytu
swego W raja. Tego rodzaju kostyum bedzie rzeczy*
wiscie bardzo tani, lecz bale takie motna bedzie urza-
dzi¢ dopiero w leeie, gdy lisci jest podostatkiem. Wiecej
jut klopotu 1 kosztow wymaga kostyum kapielowy,
cho¢ bowiem kapelusz stomiany motna tatwo wypoty-
czy¢ od ktorejs z przekupek ze Szczepariskiego Piacu,
druga jego czes$¢, ptocienna Inb trykotowa, kosztuje
dzi$ co ngjmnlej kilka tysiecy marek. Kronikarz po-
siadajacy z dawnych czasow te whasnie cze$¢ kapie-
lowego strojn, miat sie wobec tego zamiar wybra¢ nu
owa ,,Riwiere”, zwlaszcza, te sam mieszka na Klepa-
ni i bylby rad zrobi¢ co$ dobrego byte tanim kosztem
dla swych sasiadéw, sla Weronika zabronita, wobec
czego mogtby ten ,kostyam™ sprzedaC za przystepng
cene jakiemu$ danserowi, chcagcemu w lutym uty¢ przy-
jemnosci, jakich sie szuka dopiero na wiosne Inb w leeie
»ha jasnym brzegn*.

Wyobrazamy scble, jakie wratenie zrobithy nz kim$
z naszych ojcéw lub dziadéw, ktorzy bawié sie lubieli,
wspotczesny bal, z swymi kostynmami i tancami. Wy-
dawatoby sie im, te sg w domu waryatéw, Inb...
w taiai parowej. A niech kto prsypadkiem nie sadzi,
te w ten spos6b bawig sie jedynie futurysci, ktorzy
na Swiat patrza sie zupelnie inaczej, nlt ogdt | widza
to jnt dzisiaj, co bedzie dopiero w przysziosci. Bron
Boiei... Gorgczka nowomodnej zabawy, bardziej zara-
Zliwa, niz hiszpanka lub tyfas plamisty, ogarneta na-
wet ludzi, zupetnie realnie na tycie sie zapatrujgcych
i tyjacych terazniejszoscia, to jest Jadajacych pienia-
dze we worek. Cho¢ niejednemu lub niejednej Kitks
krzyzykéw ciety jnt na grzbiecie, spieszy na gwatt
do tancmistrzs, aby sie wyuczyé noworodnego kiwa-
niu sie, bedacego dzi$ surogatem przedwojennego tanca,
a pozbawionego najzupetniej wszelkiego wdzieku, na-
wet takiego, jakiego motna dopatrze¢ sie¢ w wojen-
nych tancach $rodkowoafrykanskich murzynéw. Po-
prostu komiczne wratenie robi na przypatrujgcym sie
przysadkowata, leciwa jnt niewiasta, w krotkiej no-
womodnej sukni, krecaca sic po sali w konwnlsyjnyoh
podrygach, a obok niej kiwajagcy sie na wszystkie
strony, jak gdyby popsuty mn sie zawiasy, modzian,
wydmuchujacy ze siebie resztki zmeczonego ducha.
Gdyby jej, rok temu jeszcze, co$ podobnego pokazano
w kinie, bylaby oburzona, dzi$ nic sobie z tego nie
robi, gdyt tak kate moda, odbierajaca ludziom rozum
I kwalifikujgca ich nieraz pod opieke prof. Piltza.

Bogn dzieki, ie karnawat dobiega jut kn koricowi,
choeizt nie ulega kweatyi, te epidemia tanca prze-
ciggnie sie i na Wielki Post, to jest pod opieke $le-
dzia. Takg zabawg, z jakiemi spotykamy sie obecnie,
motna by¢ naprawde zmeczonym.

| dzi$ dopiero patrzac na to wszystko, lub czy-
tajgc o tern, widzimy ritnice miedzy obecng zabawa,
a dawniejszg i dochodzimy do wnieskn, te pozedwo
jenne zabawy byly w calem tego stowa znaczenia za-
bawami, a powojenne sg jedynie ich karykaturg. Ale
czasy sie zmieniaja, a z nimi i lodzie, mtode pokole-
nie spoglada z przekasem i politowaniem na nas sta-
rych zaetf*ricow, nie uznajagcych wdzieku two steepa
lub fcutrotta.

Czas jednak da¢ spokdj karnawatowi I, cho¢ to
nie odpowiednia pora, poswieci¢ kilka stéw Zzatosnego
wspomnienia nieszczesnej Aidzie, csworonoinej wywia-
dowczymi policyjnej, ktorej zejscie z tego Swiata, pra-

wie tragiczne, byloby przeszto mote bez echa, gdyby
nic sympatyczny nekrolog, zamieszczony w ,,Karyerku”.
Opuscita te niewdzieczng ziemie nie dobrowolnie, zy-
wot jej skrécita kule z rewolweru policyjnego, aby ja
uwolni¢ od cierpien, bedacych nastepstwem nieuleczal-
nego raka. Byto to cierpienie fizyczne, podobno bar-
dzo holesne, gdyt, jak twierdza ci, ktérzy jg znali,
wyta czesto i bardzo rzewnie, niewatpliwie jednak to-
warzyszyty im 3moralne, te mordercy Z»hnéw, Sterna
1 td. chodza dotad bezkarnie, a ona na trop Ich wpas¢
nie mote. Po jej stracie placza najbardziej krakowscy
apasze, obawiajacy sie zupehnie stusznie, te jej naste-
pca iuh nastepczyni moga by¢ mniej wyrozumiatymi
na stabosci ludzkie, jak ona, ktéra zbyt wicie krwi
im nie psufa i strachu nie napedzata, odznaczajgc sie
dziwnemi zaletami serca i nmystu. Celem nczczeuia
jej pamieci nrsadzili tet piknik w Scisle zamknietym
kotka, Bawiono sie ochoczo do rana, wspominajac z ta-
lem poczciwg Aide, peczem, gdy SwitaC zaczynato, ro-
zeszto sie towarzystwo ,,do pracy”, ktéra w tej wiha-
$nie porze, gdy ladzie $pig najtwardszym snem, naj-
lepiej poplaca.

Aida nie miata na $wiecie szczescia, Dola czlo-
wieka i psa, jego wiernego towarzysza, sa bardzo do
siebie podobne. Zi tycia migsza sie ich z biotem, lub
przechodzi nad ich niezaprzeesonemi zastugami mil-
czaco do porzadku dziennego, po imierei dopiero przy-
pominajagc sobie, te byli co$ warci. Ten los spotkat
i Aide, ktérg w wspomnieniu pozgonnem wychwala
ten sam Kurfnek, zarzucajacy jej nie tak jesseao
dawno zupelng nieudolno$¢ i nledorosnieeie do petnie-
nia przyjetych na sie obowigzkéw. Narzekajg ladzie
na ,psig dole”, obecnie wyjg i psy, te ludzka staje
sie i ich udziatem.

Wiekszy ktopot mieliSmy natomiast z dniem t. lu-
tego, to jest uroczystoscig Matki Boskiej Gromnicznej
ktory to dzien nie zostat zaliczony w poczet Swiat,
uznanych przez Sejm warszawski. Swieto to obcho-
dzone bylo w Polsce zawsze bardzo troczyscio, jako
ostatni dzier kolend, szopek i ,tafcujgcych paczkow",
ktorych w dniu tym, zwlaszcza w starym Krakowit,
nigdzie nie braklo. Z Swietem tem tuk sie ztyiisSmy,
ie trudno sobie bedzie wyobrazi¢, It mu to by¢ nu
przyszto$¢ dzien powszedni. Jut tego roku ezes¢ skle-
pow byta w dniu tym otwarta, w niektérych knajpach
sprzedawano alkohol bez ogranicz:h, wszedzie za$ kio-
cono sie o to, Swieto, czy nie Swieto. Powtdrzyto sie
zupelnie to samo, CO Swojego czasu S Uuroczystoscig
sw. Michata w Podgorza, po aneksyi tego miasta przez
Krakow. Swiety Michat z woli | zarzadzenia bylego
e. h. auitryackiego rzadu patronowat Pudg6rzanom od
fat szeregu, jako naleigoym do Gzlicyi, gdy natomiast
sgsiedni  Krukow obchodzit uroczystos¢ swojego Pa-
trona w dniu 8 mtjs. Gdy Podgorze z Krakowem
otworzylo jedng cato$¢, Podgorzznie znalezli sie w kio-
pocie, nie wiedzieli bowiem kto sie odtad bedzie nimi
opiekowa¢, $w. Michat czy Stanistaw. | gdy nadszedt
pierwszy raz pod rzadami krakowskimi dzieri imienin
Sw. Michata, jedni z mieszkaricow, wierni tradycyom,
pragneli go obchodzi¢, dradzy, uwazajacy sie jnt za
Wielkokrakowian, chwytali sie pracy codziennej, w urze-
dach i warsztatach dzier ezty spedzono nz roztrzasaniu
kwesty!, osy pracowac, esy proinowac, a niewiele bra-
klo, aby przyszto natem tle do bratobojcza] walki do-
mowej miedzy zwolennikami samodzielnosci Podgorza,
a sympatykami potaczenia z Krakowem. Niebezpieczen-
stwo zitegnzno w ten sposéb, te pozwolono Swiegcié
tak dzien 8 mzja, jak i 29 wrzesnia.

W sprawie tej, czy dzien M>tki Boskiej Gromni-
cznej jest Swietem, postanowiono zasiegnaé opinii teo-
logéw, a poniewat najstawniejszym z nich jest obecnie
na Krakdw i okolice ,,prorok” Kasina, rezydujacy nu
Podgorzu, u niego zasiegnieto jezyka. Odpowiedziat, to
to przechodzi jego kompetencye, on bowiem jest apeey-
alistg jedynie od powtornego ohrztn, $wieta zas, jako
nic wspdlnego z nim nie majace, nic go nio obchodza.

Na tym punkcie czy dziei drugiego lutego mu by¢
uwalany za $wieto, czy tet nie, dlugo jeszcze beda
sie Sciera¢ zdania, ostatecznie swyciety opinia, te nalety
go uzna¢ za $wieto, dziS bowiem dety sie do tego,
aby jak najpredzej pracowaé, by przypadkiem zbyt nio
nadszarpa¢ swych sit i narazi¢ szwank spowodu prze-
pracowania cennego zdrowia, ktérego naprawa tak dzi$
wiele kosztuje. Starzy bedg Swieci¢ ten dzien dla
tradycyi, mitode pokolenie, poniewat zdrowiej jest
prétnowac, ni! pracowac.

Jak dotad, udato sie kronikarzowi szcze$liwie do-
trzymaC postanowienia, te w czasie karnawatowym
nie chwyci sie polityki, aby sobie i Czytelniku# nio
psu¢ niepotrzebnie zdrowia i hnmoru. C.y dotrwa do
samego Popielca, to zobaczymy w przysztosci, tym-
czasem niech sie sytuacja uklada sama, bez naszego
wspdtudziatu. Z tego powodu postsrzt sie tet kroni-
karz, aby konferencja w Genui odtozong zostata na
czas pokarnawatowy 1odbyta sie pod znakiem $ledzia,
nle paczka.
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wionie putkownik* Wiktora na dotychczasowem sta-
nowisko. W czasie po pokoja brzeskim jako jenerat
anstryacki w Piotrkowie zajgt sie gorliwie i z na-
razeniem wiasnej csiby dclg przesladowanych leg o-
n's:6w, ktérych setki uratowat. Po przewrocie w r.
1918 w nader trudn- ch okolicznosciach polityczny h
wytrwatl na swem narodowesn s anowisku. W uzna-
niu potozonych zastug powotano go da Warszawy
celem zorganizowania departam n u personalnego
w pierwszej chwili tworzenia sie armii polskiej.
Nastepnie objat stanowisko inspektora technicznego
frontow ., Objazdy na kresy pode ely jego zdrowie,
chcac jedaak nadal stuzy¢ Ojczjzuie, wybrat sobie
stanowisko skromniejsze szefa budownictwa worko-
wego w Krakowie. Przeniesiony w tym samym cha-
rakterze do Lubi na, zyskal sobie zaufanie i mito$¢
podwiadnych. Ciezka stabo$¢ zmusita go do przej-
§cia na emeryture, przyczem mianowany zostat je
neratem porucznikiem. Osiadt w Kr*kowie, gilzie
w dniu 3 lutego b. r. zycia dokonat, pozostawiajgc
po sobie szczery zal i pamie¢ dobrego obywatela

patryoty.
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Reforma teatréw lwowskich:

Reforma t§3tfO!18? Iwowskich

Teatr lwowski, skupiajqcy od czasu swego za-
tozen.a dramat, opere i operetke, nie mogt sie m-

gy rozwing¢ do petnego i egwvzvme

Trudno go byto utrzymaé m prawdziwejkolwiek

wtystycznej i nada¢ mu jed olity

*»Uego pianu, aopiow*usaiy uwu -
8tl, a nadmierne kultywowanie operetki °fcn ?yf0

poziom i z pch elo go do rzedu przybytkow
tkkiej muzy; W takim ubo ewania godnym st«nie
ozostawit teatr Iwowski po diugiem swem kro-
>"anu dyrektor Ludwik Heler, a wybuch wojny
okonki zupeinej jego ruiny.

Staba wegetacya teatru lwowskiego w okresie
riflkiej wojny, nieustanne zmiany i przerwy w ra-
ularnam jego zyciu dopro vadsity do catkowitego
uiszczenia dobytku kulturalnego tylu Ut pracy
spowodowaty zepsucie smacu publicznosci Qdy
r roku 1918 ob gt kierownictwo d/rektor Roman
Jda?.owski, mosiat walczyé z ogromnomi trndnos-
iami, przetamywaé opér zdeprawowanej publiczno-
i i wykolejonego cyganskiem zyciem zespotu ar-
fstow. Dlatego tez, mima ogromnych swych zdol-
osci, mima calej swej wiedzy i wytezonych wysil-
6w, cie udato mu sie naprawié¢ zacitdbanjch sto
Inkéw i podzwigngé teatr z npsdku.

Nie zdotat rowniez wyjs¢ z blednego kota jego
astepca dyrektor Michat Tarasiewicz, wybitny aktor
cztowiek duzej inteligen yi, ale zbyt miekki i nste
liwy. Tymczas m teatr domagat sie cztowieka sit-
uj i sprezystej jeki, ktoryby mocno chwycit ster
pokierowat biedny statek na wiasciwa droge.

Cztowiekiem tym okazat sie dopiero nowy dyre-
tor Ludwik Czarnowski. Wypitny artysta, zasta-
wny jako twoérca krakowskiego teatru ,Bagatela ,
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energiczny i sprezysty, o duzei kulturze artysty-
cznej i niepowszednich zdolno$ciach organizacyjnych,

zoryentowat sie szybko w smutnych stosunkach,
jakie zastat i przystgpit do dziatania.
W pierwszej linii rozcigt dyrektor Czarnowski

6w gord jski wezet, ktory petat dotad swobode
pracy i wyeliminowatl z gmachu Teatru Waielkiego
kolidujagce z powaznym programem sztuki lekkiego
typu, a w pierwszym rzedzie farse i operetke. Spo-
tkat sie poczatkowo z niedowierzaniem, a nawet
z ostre krytyka. Zwyciesko jednak pokonat wszyst-
kie trndncsci i wyszedt z kitopofiw go potozenia
obronng reka. Farsa znalazta s*dj przybytek w sali
»Domu K<tolickiego*“. Nowoutworzony t. zw. , Teatr
Mity“ odpowiedzial w zupetnosci swoim zadaniom.
Potozony w dzielnicy ubczszy<h sfer, stat sie pla-
cowkag kaltury polskiej wsrdd szerokich warstw
drobnego mieszczanstwa i robotnikéw, a zarazem
szeroko otworzyt swe podwija inteligencyi, ktora
znajdujac sie w optakanych stosunkach materyal-
nych, nte mogta sobie pozwoli¢ na zadng rozrywke
int lektua'na.

Operetke przenidst dyr. Czarnowski do gmachu
dawnego ,,Calosseum”. Pozyskanie tej widowni, ktéra

Dyrektor Ludwik Czarnowski przy pracy

stuzyta dotad miedzynarodowemu zargonowi i krze-
wiFA vgmrd Ster nieinteligemuychi kuid dla kugiar-
stwa V¢ i

vrkow- stato sie pow zng z8abycza i pra-
ddwie Obywatelskim czynem. W gmachu tym, po

* m ~ dziel roboi czej) a przedewszystkiem
zydowskiej, rozbrzmiata odtagd mowa polska, a jak
lekka Muza nie moze szerzy¢ prawdziwej
i ,nwsznei kultury, speinia jednak swe zadanie, pa-

m?asta, pobudzajg*, obojetne dotagd masy do ukocha-
nia te&trn i mowy polskiej.

W szystkia teatry od chwili nowej organizacyi
rozpoczety peine, inteozywne zycie. Teatr Wielki po-
siada swdj witasny program a kierownictwo stara
sie 0 nadacie mn artystycznej l.nii. Dobor sztuk,

Reforma teatrow lwowskich: Wiceprezydent dr. Chlamtacz,
przewodniczacy Komisji Teatralnej.

granych w ostatnim kwartale, $wiadczy nader po-
chlebnie o zamiarach i wysitkach Dyrekcyi Zespoét
artystow jest dotkocaty. Zaangazowano wiele no-
wych, pierwszorzednych sit. Niektorzy arty$ci majg
jnz ustalong stawe, inni zdobywajg ztote ostrogi.
Wszedze wid.¢ prace, mb, kuirgca sie etergie.

Ogromne zsslogi okoto organizacyi trzech tea*
trow potozyt przewoda cza-y Komi«yi teatralnej,
wiceprezydent miasta dr. Chlamtacz. Jest to czto-
wiek duzej kultury i wiedzy, zapalony entozyrsta
na punkcie teatiu. Staraniom i zabiegom jego, czy-
nionym niemal na kazdym kroku, zawdz ¢ za teatr
rowski niezwykle wiele, a ufeo h»nie sztuki spta-
piHa £° 7”7 poSwiecenia ezasie I zdrowia dI* podzwi-
8MRGE TAY IWOWRKeY8 RA wyzyny europejskie.
palnym sekretarzom wszystkich trzech teatrow
10St Z5any Poeta 1 Artur Schroier.

W nowej pracy organizacyjnej idzie réwniez na
r«ke kiero metwu teatru, RadaMejska, ktora oka-
zata dotad zrozumienie trednych spraw teatralnych

Reforma teatréow lwowskich: Scena Teatru ,Nowosci" podczas trzeciego aktn ,Stowika hiszpifiskiego*
(Pp. Mitowska, Knligowski, Tatrzanski).



kich widowniach. Publiczno$¢ kocha teatry, rozumie
ich cele i zadania i popiera je wszystkiemi silami,
pragnac, aby Lwoéw, najwieksze po Warszawie mia-
sto w Polsce, staneto godde obok stolicy.

W szystkie teatry sg dopiero w zawigzka. Po-
trzeba duzo zrozumienia, poparcia i wspotpracy, aby

iOWOiSi OiUJSYBOWAIII

jakim zawsze byt Lwodw, teatry sg bijacem jego
sercem, o ktore dba¢ winni wszyscy, ktérzy patrzg
w przysztos¢ i pragng prawdziwego rozkwita pol-
skiej kultury.

Z wedrowek ks. Willi po ladyucii: Ks. Wilii wraz z swym orszakiem po ubicia swego ,pierwszego tygrysa".

doprowadzi¢ je do petuego rozkwitu i zapewni¢ im
samodzielny, bezpieczny byt. Zalezy to w pierwszym
rzedzie od wt dz, ktédre poparciem swojem winny
dopomédz do stworzenia z nich prawdziwych przy-
bytkéw sztuki.

Teatry Iwowskie stanowig bardzo wazng pla-
cowke narodowg na kresach. W codziennem wart-
kiem zyciu Lwowa sg one ostojg polskiego stowa
i polskiej kultury. Krzewig zam towanie ojczystej
literatury, polskich zwyczajow i obyczajow, ucza
piekna, prawdy, zapoznajg z wielkg i wspanialg prze-
sztoscig naszych ojcéw. W lwim grodzie kresowym,

2 wiealdui] ks. Wali po- Indyach,

Aby ostabi¢ wrazenie rozsierzaigcego s:¢ coraz
bardziej ruchu rewolucyjnego w Indyach, w ktérym
biorg udziat zaré6wno Hindusi jak Muzutmanie, rzad
angielski doklada wszelkich staran, aby caly Swiat
dowiedziat sie o entuzyastycznem przyjeciu, z ja-
kiem spotkat sie ks. Walii na ziemi indyjskiej, ze
zatem nie jest tak zle, jak mogtoby sie komu$ wy-
dawaé. Ksiecia nastepce tronu witajg wszedzie owa-
cyjnie i przyjmujg oficyalne sfery angielskie, z lu-
dnosci miejscowej za$ ci, ktérzy zmuszeni sg do
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tego z jakiegokolwiek powoda, w pierwszym rze
dzie zatem hinduscy notable, ktérych interesy zwig-
zane sg Scile z rzadem angielskim. Odbywajg sie
zatem nieodzowne w Indyach polowania na tygrysy,
rozmaitego rodzaju festyny, urzedowe przyjecia i po-
stuchania, og6t ludnosci, jak juz poprzednio o tem
donosilismy, cdhatu w tem nie bierze, cho¢ ksigze
podrézuje jedynie po najspokojniejszych okolicach,
nie myslac sie bynajmniej narazaC na spotkanie
z przedstawicielami idii ,Stanéw Zjednoczonych
Indyi“, ktére miaty by¢ proklamowana juz w dzien
1. stycznia b. r., nie wiemy jednak dotad, czy to
nastapito i jaki miato skutek.

ZTEATRU.

Teatr miejski im. Jul. Stowackiego.

Wznowienie .HorsstyaskUgo* dramatu Jcl, Stowackiego (5
aktéw, 9 ods'on) oraz nowos$¢ ,,Czysty interes* komedya w 3
aktaik, Stefan> >Me<trzyosk'ego

Nie zapominajgc o ,,Orlgtku” Rostanda, musimy
przyzna¢, ze od czam wystawienia ,Nocy listopa-
dowej" i ,Legionu" WyspiaAskiego, nie mielismy
na scenie teatru in\ Stowackiego utworu wystawio-
nego z takim pietyzmem, jak obecnie ,Horsztynskt".
W prawdzie na chwa’e obecnego dyrektora p. Trzcin
skiego i rezyserow pp. Jeinowskiego i Sosnowskiego
powiedzie¢ trzeba, iz wogd:e starajg sie o mozliwie
najwyzszy poziom wystaw.anych nowosci czy wzno
wien sztuk dawniejszych (ap. ,M tosie:dzie“ i ,Stra-
szne dzieci" Rostworowskiego, ,Zemsta", ,,Sluby
panienskie"” Fredry i inne), jednak dawno wys.tek
nie byt tak wielki i wszecbstronny, jak tym razem.
Praca i starania nie zawiodly — to tez rezultat ca
tosci zastuguje na wielkie aznanie. Przedewszystkiem
dekoracye pomystu artysty malarza p. |. Galla sg
wspaniate, oparte na rzetelnem znawstwie mies .kan
i zamkow drugiej pniowy 18. wieku. Sharmonizo-
wano zrecznie architekture z wewnetrznem orzg
dzeniem, ktére pod kazdym wzgledem jest Etylowe,
zgodne ze wspoiczesnoscig. RoOwniez i kostycmy,
stroje kobiet i mezczyzn — strojne, bogate a wier-
ne, zapewne na Matejkowskich szkicach i obrazach
oparte. We wszystkiem mysl i celowos$¢.

A gra artystow? — Powyzszy dramat Stowac-
kiego, to jedna z najbardziej smutnych i rozdziera-
jacych tragedyj ludzkkh zywiotow cztowieczego sto
sunku do witasnego sumienia, blizaich, ojczyzny i sa-
mego Baga! Ludzie w ,Horsztynskim™ oplatani sg
i spowici ka danami bgdz poptinionych zbrodni (Het
man), badz tez s;aralizowanych marzen, zamiarow

Z wedrowek ks Walii po ludyach: Scena z polowania na tygrysy, iiws"zonego na czes¢ ks, Walii.
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Z teatru Teatr miejski im Jnl Stowacktego :
Salomea (p Nosarzesska) i Horszlynski (p. Synow-
ski w ,Horsztydskim“ J. Stowackiego.

lub czynéw. Ich przeznaczeniem wiedngC i schnac
w wiekuistej mece, az wybawi z mej dobrotliwa
pani— mitosierna $mierc!

Smutno tez, niedomdwienimi i mekg®
trzaa grac nalezy role w ,,Horsztyrskim . A °g6te
biorgc, w ten ton nasi artysci utrafilf. Napraw e
zboUtym Szczesnym byt p. Biatkowski, przesmutme
mowity i patrzyly p. Nosarzewsba (Sa omea) i P-
Kacicka Gallowa (Amelia), Wspaniale dumnym Het-
manem byt p. Jednowski (dodatbym-tylko do jego
roli wiecej szat»nstwa i piekia!) — za$ p. Soshow-
ski Slepego Horsztynskiego odtworzyt z catg psy-
chologiczng giebig. Typowym szlachcicem, jako »®4a’
rym stugg* H tmana byt p. Szymborski, sceny zbio-
rowe wypadty dodatnio. Brak imejsca me pozwala
niestety oméwi¢ szczegbtowo tego dramatu (przez
Stowackiego niedokonczonego!) i tfgo przedstawie-
nia; zaznaczam zatem krotko, ze, wystawiajgc
sztynskiego*, zgotowala dyrekeya publicznosci wie-
czory o wysokim nastroju, gdzie trescig: pekoiet
ludzkie serca!

Taz przed ,Horsztyéskim* wystawiono nowo$é:
uCzysty interes* Kiedrzyniskiego. Sztuka U oscy-
luje miedzy ,komedya* a ,farsg*. Zbudowana zre.
cznie, wprawnie, nie jest arcydzietem i tij zarozu-
miatosci nie pos ada, ale ze wszystkich ,,aktualnosci
j©st dotad najweselszg i najzabawniejszg  bez p a

| teatru: Teatr miejski im Jnl. Stowackiego:
P. Szymborski jako Kordelas w ,,Czystym interesie
Biedrzynskiego.

NOWOSCII L L U S T B O

czliwsgo sentymentu i tamania rak ze zgrozy na
widok n.p. tatki kiawca zostajgcego obecnie krocio

wym panem! — Grano jg doskonale. P. Adwento-
wicz jak Cezar Ordyng wniost na scene dazo ,,ame-
rykanskiego* rozmacnu i pedu, p. Gatner godnie
reprezentowat ,,nieskalanego* mecenasa a juz rekord
osiggnat p. Szymborski jako Kordelas przemystowiec,
majacy oprocz grubych pieniedzy takze zone ,,prze-
mystowcowg* (p. Ordyntka). — Na ,,Czystym in-
teresie* publicznos¢ bawi sie wybornie. b—i.

Hasi iit& rackt".

W nastepnym numerze ,,Nozrosci* otwieramy
zapowiedziany ,,Przewcdoik literacki*.Przedtem chce-
my kilku s owy wyjasni¢ cel jego wprowadzenia
do na-zego pisma.

Ksigzki dzi§ sa bardzo drogie. Kto moze zdo
by¢ sie na ich kupno, radby za swdj grosz nabyc
rzeczy wartosciowe. A czy mozna o wartosci ksig-
Zki dowiedzie¢ sie z jej tytu u? Czasem, ale nie
zawsze, wystarcza nazwisko autora. Jedyng wska-
z0wka bywaja recenzye, wdzenmkach umieszczane
(inne peryodyki majg mato czytelnikdw), Ale nie
stety, wskazdéwka to bardzo zawodna. Moze ukazac
sie dzielo nawet znakomite, owoc powaznych mysli
i zmudnych badan, a w prasie o uiem panaje mil-
czenie, poniewaz autor ni-ma stosunkéw miedzy
recenzentami, nie nalezy do zadnej Kliki ,wzajemnej
adoracyi* lub do pewnego stronnictwa, a cznje
wstret do chodzenia za sobg. Odwrotnie, ks gzki
Sredniej wartosci, a czesto nawet catkiem stabe,
napisane bez talentu, spotykaja sie z goracem, na-
wet entnzyas.ycznem przyjeciem przez ,krytyke*.
Przyjaciel przyjacielowi nie odmowi poparcia, ko-
terya swemu czionkowi u zadza reklame. Co wie
cej, sg firmy wydawnicze, posiadajgce swych sta-
tych recenzentdw — co wyjdzie ich nakfadem, musi

~Przewodnik

Z Taatrn: Teatr miejski im. Jnl, Stowackiego:

W A |iB

Z teatru: Teatr miejski,im. Jat. Stowackiego:
Sforka z dwora Hetmaia w grze p Szymborskiego
w ,,Horsztynskim" J. Stowackiego.

szcze przedsiebiorstwa i spotki wydawnicze, ktorych
powodzenie lezy w osobistym interesie ich wspot-
pracownikéw, bedacych recenzentami. Stad byle
przedruk, byle ,wybor pism*, witajg gtosne surmy
reklamy.

Oto6z celem naszego ,,Prrzewodnika* bedzie udzie
lanie snmiennych wskazowek co do ,,nowosci wy
dawniczych*. Nie bedliemy sie kierowali ani sym-
patyami, ani antypatyami do autoréw; nic tez nas
obchodzi¢ nie bedzie interes wydawcow. Albo po-

Szczesny (p. Biatkowski), Amelia (p. Kicicka Gall)

i Micha§ w ,,Horsztynskim" J. Stowackiego,

by¢ znakomite, wspaniate, jezeli nie epokowe, gdyz
wydawcy znajg sie na grzecznos i.

Nie twierdzimy, bren Boze, aby cata nasza kry-
tyka dziennikarska ulegata tym wplywom. Sj za-
szczytne, bardzo zaszczytne i liczne wyijatki; sg
na szczescie krytycy, piszacy to, co myslg, co zgo-
dne z ich przekonaniem. Ale to wyjatki. Czytelnik,
nie wtajemniczony w to, komu mozna wierzyc,
w wyborze ksigzki postepuje po omacku. Wprowa-
dzaja go w blad zwilaszcza krétkie recenzyjki,
wzmianki dziernikarsbie, ktdre najczesciej bywaja
szczytem nietylko powierzchownosci, ale i niesu-
miennosci, jezeli nie czelnej reklamy dla tandety.
Nieraz taki ,krytyk* nie czyta nawet ksigzki, ktorg
,P. T. Pablicznosci* poleca.

Nie mozna wwzcie zamilcze¢, ze powitaty ja-

damy krétko, objektywnie, co ksigzka zawiera, albo
podzielimy sie wrgz?niem, jakie odniesliSmy z jej
przeczytania. Sadzimy, ze w ten sposéb przystuzy-
my sie naszym Czytelnikom.
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